Sahifa Sajjadia Dua on day of Arafat no 47 Page 1
Praise belongs to ALLAH, Lord of the worlds!
O ALLAH, to Thee belongs praise! Originator
of the heavens and the earth! Possessor of
majesty and munificence! Lord of lords! Object
of worship of every worshiper!
Creator of every creature! Inheritor of all
things! (There is nothing like Him), knowledge
of nothing escapes Him, He encompasses
everything, and He is watchful over
everything.
Thou art ALLAH, there is no god but Thou, the
Unique, the Alone, the Single, the Isolated.
Thou art ALLAH, there is no god but Thou, the
Generous, the Generously Bestowing, the Allmighty, the Mightily Exalted, the Magnificent,
the Magnificently Magnified.
Thou art ALLAH, there is no god but Thou, the
All-high, the Sublimely High, the Strong in
prowess
Thou art ALLAH, there is no god but Thou, the
All-merciful, the All-compassionate, the Allknowing, the All-wise.
Thou art ALLAH, there is no god but Thou, the
All-hearing, the All-seeing, the Eternal, the Allaware.
Thou art ALLAH, there is no god but Thou, the
Generous, the Most Generous, the
Everlasting, the Most Everlasting.
Thou art ALLAH, there is no god but Thou, the
First before every one, the Last after every
number.
Thou art ALLAH, there is no god but Thou, the
Close in His highness, the High in His
closeness.
Thou art ALLAH, there is no god but Thou,
Possessor of radiance and glory,
magnificence and praise.
Thou art ALLAH, there is no god but Thou.
Thou hast brought forth the things without
root, formed what Thou hast formed without
exemplar, and originated the originated things
without imitation.
It is Thou who hast ordained each thing with
an ordination, eased each thing with an
easing, and governed everything below
Thyself with a governing.
It is Thou whom no associate helps with Thy
creation and no vizier aids in Thy command.
Thou hast no witness and no equal.
It is Thou who willed, and what Thou willed
was unfailing, who decreed, and what Thou
decreed was just, who decided, and what
Thou decided was fair.
It is Thou whom place does not contain,
before whose authority no authority stands up,
and whom no proof or explication can thwart.
It is Thou who hast counted everything in
numbers, appointed for everything a term, and
ordained everything with an ordination.
It is Thou before whose selfness imaginations
fall short, before whose HOWNESS
understandings have no incapacity, and the
place of whose whereness eyes perceive not.
It is Thou who hast no bounds, lest Thou be
bounded, who art not exemplified, lest Thou

ﺍﹶ ۡﻟ ﹶﺤ ۡﻤ ﹸﺪ ﹺﻪﹼﹶﻠﹺﻟ ﹶر ﹺﹼﺏ ﺍﻟ ﹶۡﻌﺎ ﹶﻟﻤﹺ ﹶﻦ
ﺍﹶ ﹼﹶﻟﻠ ﹸ ﹼﹶﻢ ﹶﻟﻚﹶ ﺍ ۡﻟ ﹶﺤ ۡﻤ ﹸﺪ ﺑﹶﺪﹺﻳ ﹶﻊ ﹼﹶ
ﺍﻟﺴ ﹶﻤﺎ ﹶوﺍ ﹺ
ﺎﺏ
ﺕ ﹶو ﺍﻷۡ ﹶ ۡر ﹺ
ض ذﹶﺍ ﺍ ۡﻟ ﹶﺠﻼﹶ ﹺل ﹶو ۡﺍﻹ ﹺ ۡ ﹶ ﺍم ﹺ ﹶرﺏﹼﹶ ﺍﻷۡ ﹶ ۡرﺑﹶ ﹺ
ﹶو إ ﹺ ﹶﻟ ﹶ ﻛﹸﻞﹺﹼ ﹶﻣ ۡﻟﹸﻮﮦ ٍ ﹶو ﹶﺧﺎﻟ ﹺ ﹶﻖ ﻛﹸﻞﹺﹼ ﹶﻣ ۡﺨﻠﹸﻮ ٍق ﹶو ﹶوﺍر ﹶﹺث ﻛﹸﻞﹺﹼ ﹶ ۡ ٍء ﻟ ۡﹶﻴ ﹶﺲ ﹶﻛﻤﹺ ۡﺜﻠ ﹺ ﹺ ﹶ ۡ ٌء
ﻴﺐ
ٌ ﹶو ﻻﹶ ﹶ ۡﻌﺰ ﹸ ﹸﺏ ﹶﻋ ۡﻨ ﹸ ﻋ ﹺ ۡﻠ ﹸﻢ ﹶ ۡ ٍء ﹶو ﹶﹸﻮ ﺑﹺﻜ ﹸﻞﹺﹼ ﹶ ۡ ٍء ﹸﻣﺤ ٌﹺﻴﻂ ﹶو ﹶﹸﻮ ﹶﻋ ﹶﻰ ﻛﹸﻞﹺﹼ ﹶ ۡ ٍء ﹶرﻗ ﹺ
أﹶﻧ ۡ ﹶﺖ ﺍﷲﹸ ﻻﹶإ ﹺ ﹶﻟ ﹶ إﹺﻻﹼﹶ أﹶﻧ ۡ ﹶﺖ ﺍﻷۡ ﹶ ﹶﺣ ﹸﺪ ﺍﻟ ﹸۡﻤ ﹶﺘ ﹶﻮ ﹺﹼﺣ ﹸﺪ ﺍ ۡﻟ ﹶ ۡ ﹸد ﺍﻟ ﹸۡﻤ ﹶﺘ ﹶ ﹺﹼ ﹸد
ﹶو أﹶﻧ ۡ ﹶﺖ ﺍﷲﹸ ﻻﹶإ ﹺ ﹶﻟ ﹶ إﹺﻻﹼﹶ أﹶﻧ ۡ ﹶﺖ ﺍ ۡﻟ ﹶ ﹺ ﻳ ﹸﻢ ﺍﻟ ﹸۡﻤ ﹶﺘ ﹶ ﹸﹺﹼم ﺍﻟ ﹶۡﻌﻈﹺﻴ ﹸﻢ ﺍﻟ ﹸۡﻤ ﹶﺘ ﹶﻌ ﹺﹼﻈ ﹸﻢ ﺍ ۡﻟ ﹶﻜﺒ ﹺ ﺮﹸ ﺍﻟ ﹸۡﻤ ﹶﺘ ﹶﻜﺒﹺﹼﺮﹸ
ﹶو أﹶﻧ ۡ ﹶﺖ ﺍﷲﹸ ﻻﹶإ ﹺ ﹶﻟ ﹶ إﹺﻻﹼﹶ أﹶﻧ ۡ ﹶﺖ ﺍﻟ ﹶۡﻌ ﹺﻲ ﺍﻟ ﹸۡﻤ ﹶﺘ ﹶﻌﺎ ﹺل ﹼﹶ
ﺍﻟﺸﺪﹺﻳ ﹸﺪ ﺍ ۡﻟﻤﹺ ﹶﺤﺎ ﹺل
ﹼﹸ
ﹶو أﹶﻧ ۡ ﹶﺖ ﺍﷲﹸ ﻻﹶإ ﹺ ﹶﻟ ﹶ إﹺﻻﹼﹶ أﹶﻧ ۡ ﹶﺖ ﺍﻟ ﹼﹶﺮ ۡﺣ ﹶﻤ ﹸﻦ ﺍﻟ ﹼﹶﺮﺣ ﹺﻴ ﹸﻢ ﺍﻟ ﹶۡﻌﻠﹺﻴ ﹸﻢ ﺍ ۡﻟ ﹶﺤﻜﹺﻴ ﹸﻢ
ﹶو أﹶﻧ ۡ ﹶﺖ ﺍﷲﹸ ﻻﹶإ ﹺ ﹶﻟ ﹶ إﹺﻻﹼﹶ أﹶﻧ ۡ ﹶﺖ ﹼﹶ
ﺍﻟﺴﻤﹺﻴ ﹸﻊ ﺍﻟ ﹶۡﺒﺼﹺ ﺮﹸ ﺍ ۡﻟ ﹶﻘﺪﹺﻳ ﹸﻢ ﺍ ۡﻟ ﹶﺨﺒ ﹺ ﺮﹸ
ﹶو أﹶﻧ ۡ ﹶﺖ ﺍﷲﹸ ﻻﹶإ ﹺ ﹶﻟ ﹶ إﹺﻻﹼﹶ أﹶﻧ ۡ ﹶﺖ ﺍ ۡﻟ ﹶ ﹺ ﻳ ﹸﻢ ﺍﻷۡ ﹶ ۡ ﹶ ﹸم ﹼﹶ
 ﹺ ﹸﻢ ﺍﻷۡ ﹶ ۡد ﹶو ﹸمÒﺍﻟﺪﺍ
ٍ ﹶو أﹶﻧ ۡ ﹶﺖ ﺍﷲﹸ ﻻﹶإ ﹺ ﹶﻟ ﹶ إﹺﻻﹼﹶ أﹶﻧ ۡ ﹶﺖ ﺍﻷۡ ﹶ ﹼﹶو ﹸل ﻗ ۡﹶﺒ ﹶﻞ ﻛﹸﻞﹺﹼ أﹶ ﹶﺣ ٍﺪ ﹶو ۡﺍﻵ ﹺ ﹸ ﹶﺑ ۡﻌ ﹶﺪ ﻛ ﹸﻞﹺﹼ ﹶﻋ ﹶﺪد

ﹶو أﹶﻧ ۡ ﹶﺖ ﺍﷲﹸ ﻻﹶإ ﹺ ﹶﻟ ﹶ إﹺﻻﹼﹶ أﹶﻧ ۡ ﹶﺖ ﹼﹶ
ﺍﻟﺪﺍ ﹺﻲ ﹺﻲ ﻋﹸﻠﹸﻮﹺﹼﮦ ﹺ ﹶو ﺍﻟ ﹶۡﻌﺎ ﹺﻲ ﹺﻲ دﹸﻧﹸﻮﹺﹼﮦ ﹺ
ﹶو أﹶﻧ ۡ ﹶﺖ ﺍﷲﹸ ﻻﹶإ ﹺ ﹶﻟ ﹶ إﹺﻻﹼﹶ أﹶﻧ ۡ ﹶﺖ ذﹸو ﺍﻟ ﹶۡﺒ ﹶ ﺎ ﹺء ﹶو ﺍﻟ ﹶۡﻤ ۡﺠ ﹺﺪ ﹶو ﺍ ۡﻟ ﹺﻜﺒۡﺮﹺﻳﹶﺎ ﹺء ﹶو ﺍ ۡﻟ ﹶﺤ ۡﻤ ﹺﺪ
ﹶو أﹶﻧ ۡ ﹶﺖ ﺍﷲﹸ ﻻﹶإ ﹺ ﹶﻟ ﹶ إﹺﻻﹼﹶ أﹶﻧ ۡ ﹶﺖ ﹼﹶﺍﻟ ﹺﺬی أﹶ ۡﺸﹶ ۡ ﹶﺕ ﺍﻷۡ ﹶ ۡﺷ ﹶﻴﺎ ﹶء ﹺﻣ ۡﻦ ﹶﻏ ۡﺮ ﹺ ﹺﺳ ۡﻨ ٍﺦ ﹶو ﹶﺻﻮ ۡﹼﹶر ﹶﺕ ﹶﻣﺎ ﹶﺻﻮ ۡﹼﹶر ﹶﺕ ﹺﻣ ۡﻦ
ﻏﹶ ۡﺮ ﹺ ﹺﻣ ﹶﺜﺎ ٍل ﹶو ﺍﺑۡ ﹶﺘ ﹶﺪ ۡﻋ ﹶﺖ ﺍﻟ ﹸۡﻤﺒ ۡ ﹶﺘ ﹶﺪ ﹶﻋﺎ ﹺ
ﺕ ﺑﹺﻼﹶ ﺍ ۡﺣﺘ ﹶﹺﺬ ٍﺍء

أﹶﻧ ۡ ﹶﺖ ﹼﹶﺍﻟ ﹺﺬی ﻗ ﹼﹶﹶﺪ ۡر ﹶﺕ ﻛ ﹸ ﹼﹶﻞ ﹶ ۡ ٍء ﹶ ۡﻘﺪﹺﻳﺮ ﹰﺍ ﹶو ﹶ ﹼﹶ ۡ ﹶﺕ ﻛ ﹸ ﹼﹶﻞ ﹶ ۡ ٍء ﹶﺗ ۡﻴ ﹺﺴ ﺮ ﹰﺍ ﹶو ﹶدﺑﹼﹶﺮۡ ﹶﺕ ﹶﻣﺎ ﹸدوﻧﹶﻚﹶ ﹶﺗ ۡﺪﺑ ﹺ ﺮ ﹰﺍ
ﻳﻚ ﹶو ﻟ ۡﹶﻢ ﻳﹸ ﹶﻮﺍز ۡﹺﺭ ﹶ≈ ﹺﻲ أﹶ ۡﻣﺮ ﹺ ﹶ≈ ﹶوز ٌﹺﻳﺮ ﹶو ﻟ ۡﹶﻢ ﹶﻳﻜﹸ ۡﻦ ﹶﻟﻚﹶ ﹸﻣﺸﹶ ﺎ ٌﹺﺪ
ٌ أﹶﻧ ۡ ﹶﺖ ﹼﹶﺍﻟ ﹺﺬی ﻟ ۡﹶﻢ ﹸ ﹺﻌ ۡﻨﻚﹶ ﹶﻋ ﹶﻰ ﹶﺧ ۡﻠﻘ ﹺﻚﹶ ﹶ ﹺ

ﹶو ﻻﹶﻧ ﹶ ﹺﻈ ٌﺮ
ﺎن
ﺎن ﹶﻋ ۡﺪ ﹰﻻ ﹶﻣﺎ ﻗ ﹶﹶﻀ ۡﻴ ﹶﺖ ﹶو ﹶﺣ ﹶﻜ ۡﻤ ﹶﺖ ﹶﻓﻜ ﹶ ﹶ
ﺎن ﹶﺣ ۡﺘﻤ ﹰﺎ ﹶﻣﺎ أﹶ ﹶر ۡد ﹶﺕ ﹶو ﻗ ﹶﹶﻀ ۡﻴ ﹶﺖ ﹶﻓﻜ ﹶ ﹶ
أﹶﻧ ۡ ﹶﺖ ﹼﹶﺍﻟ ﹺﺬی أﹶ ﹶر ۡد ﹶﺕ ﹶﻓﻜ ﹶ ﹶ
ۡﹺﺼﻔ ﹰﺎ ﹶﻣﺎ ﹶﺣ ﹶﻜ ۡﻤ ﹶﺖ
ﺎن
ٌ ﺎن ﹶو ﻻﹶﺑﹶ ﹶﻴ
ٌ ﺎن ﹶو ﻟ ۡﹶﻢ ۡﹸﻌﻴﹺﻚﹶ ﺑ ﹸ ۡﺮ ﹶ
ٌ ﺎن ﹶو ﻟ ۡﹶﻢ ﹶ ﹸﻘ ۡﻢ ﻟ ﹺ ﹸﺴﻠ ﹶۡﻄﺎﻧﹺﻚﹶ ﹸﺳﻠ ﹶۡﻄ
ٌ أﹶﻧ ۡ ﹶﺖ ﹼﹶﺍﻟ ﹺﺬی ﻻﹶ ﹶﻳ ۡﺤﻮﹺﻳﻚﹶ ﹶﻣﻜ ﹶ
أﹶﻧ ۡ ﹶﺖ ﹼﹶﺍﻟ ﹺﺬی أﹶ ۡﺣ ﹶﺼ ۡﻴ ﹶﺖ ﻛ ﹸ ﹼﹶﻞ ﹶ ۡ ٍء ﹶﻋ ﹶﺪد ﹰﺍ ﹶو ﹶﺟ ﹶﻌﻠ ﹶۡﺖ ﻟﹺﻜﹸﻞﹺﹼ ﹶ ۡ ٍء أﹶ ﹶﻣﺪ ﹰﺍ ﹶو ﻗ ﹼﹶﹶﺪ ۡر ﹶﺕ ﻛ ﹸ ﹼﹶﻞ ﹶ ۡ ٍء ﹶ ۡﻘﺪﹺﻳﺮ ﹰﺍ

ﺕ ﺍﻷۡ ﹶ ۡو ﹶ ﹸﺎم ﹶﻋ ۡﻦ ذﹶﺍﺗ ﹺ ﹼﹶﻴﺘﹺﻚﹶ ﹶو ﹶﻋ ﹶﺠﺰﹶ ﹺ
أﹶﻧ ۡ ﹶﺖ ﹼﹶﺍﻟ ﹺﺬی ﹶﻗ ﹸ ﹶ ﹺ
≈ﺕ ﺍﻷۡ ﹶ ۡﻓ ﹶ ﹸﺎم ﹶﻋ ۡﻦ ﹶﻛ ۡﻴ ﹺﻔ ﹼﹶﻴﺘﹺﻚﹶ ﹶو ﻟ ۡﹶﻢ ﺗﹸ ۡﺪرﹺ ﹺ
ﺎر ﹶﻣ ۡﻮ ﹺﺿ ﹶﻊ أﹶﻳۡﻨ ﹺ ﹼﹶﻴﺘﹺﻚﹶ
ﺍﻷۡ ﹶﺑۡ ﹶﺼ ﹸ
ﻮن ﹶﻣ ۡﻮﻟﹸﻮد ﹰﺍ
ﻮن ﹶﻣ ۡﻮ ﹸﺟﻮد ﹰﺍ ﹶو ﻟ ۡﹶﻢ ﹶﺗﻠ ﹺ ۡﺪ ﹶﻓ ﹶﺘﻜﹸ ﹶ
ﻮن ﹸﻣ ۡﺤ ﹸﺪود ﹰﺍ ﹶو ﻟ ۡﹶﻢ ﺗﹸ ﹶﻤ ﹼﹶﺜ ۡﻞ ﹶﻓ ﹶﺘﻜﹸ ﹶ
أﹶﻧ ۡ ﹶﺖ ﹼﹶﺍﻟ ﹺﺬی ﻻﹶﺗﹸ ﹶﺤ ﹼﹸﺪ ﹶﻓ ﹶﺘﻜﹸ ﹶ
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be found, who dost not beget, lest Thou be
begotten.
It is Thou with whom there is no opposite, lest
it contend with Thee, who hast no equal, lest it
vie with Thee, who hast no rival, lest it resist
Thee.
It is Thou who art He who began, devised,
brought forth, originated, and made well all
that He made.
Glory be to Thee! How majestic is Thy station!
How high Thy place among the places! How
cleanly Thy Separator cleaves with the truth!
how clement Thou art! The Wise how knowing
Thou art!
how full of plenty Thou art! The Elevated how
elevated Thou art! Possessor of radiance and
glory, magnificence and praise!
Glory be to Thee! Thou hast stretched forth
Thy hand with good things, and from Thee
guidance has come to be known, so he who
begs from Thee religion or this world will find
Thee.
Glory be to Thee! Whatever passes in Thy
knowledge is subjected to Thee, all below Thy
Throne are humbled before Thy mightiness,
and every one of Thy creatures follows Thee
in submission.
Glory be to Thee! Thou art not sensed, nor
touched, nor felt, nor beguiled, nor held back,
nor challenged, nor kept up with, nor resisted,
nor deceived, nor circumvented.
Glory be to Thee! Thy path is smooth ground,
Thy command right guidance, and Thou art a
living, eternal refuge.
Glory be to Thee! Thy word is decisive, Thy
decree unfailing, Thy will resolute.
Glory be to Thee! None can reject Thy wish;
none can change Thy words.
Glory be to Thee!, Out-dazzling in signs,
Creator of the heavens, Author of the spirits!

To Thee belongs praise, a praise that will be
permanent with Thy permanence!
To Thee belongs praise, a praise everlasting
through Thy favor!
To Thee belongs praise, a praise that will
parallel Thy benefaction!
To Thee belongs praise, a praise that will
increase Thy good pleasure!
To Thee belongs praise, a praise along with
the praise of every praiser and a thanksgiving
before which falls short the thanksgiving of
every thanks-giver;
a praise which is suitable for none but Thee
and through which nearness is sought to none
but Thee;
a praise which will make permanent the first
[bounty] and call forth the permanence of the
last;

أﹶﻧ ۡ ﹶﺖ ﹼﹶﺍﻟ ﹺﺬی ﻻﹶﺿ ﹼﹶﹺﺪ ﹶﻣ ﹶﻌﻚﹶ ﹶﻓ ﹸﻴ ﹶﻌﺎﻧ ﹶﹺﺪ ﹶ≈ ﹶو ﻻﹶﻋ ۡﹺﺪ ﹶل ﹶﻟﻚﹶ ﹶﻓ ﹸﻴﻜﹶﺎﺛ ﹶﹺﺮ ﹶ≈ ﹶو ﻻﹶﻧ ﹼﹶﹺﺪ ﹶﻟﻚﹶ ﹶﻓ ﹸﻴ ﹶﻌﺎر ﹶﹺﺿﻚﹶ
ﺍﺳ ﹶﺘ ۡﺤ ﹶﺪ ﹶث ﹶو ﺍﺑۡ ﹶﺘ ﹶﺪ ﹶع ﹶو أﹶ ۡﺣ ﹶﺴ ﹶﻦ ﹸﺻ ۡﻨ ﹶﻊ ﹶﻣﺎ ﹶﺻ ﹶﻨ ﹶﻊ
ۡ أﹶﻧ ۡ ﹶﺖ ﹼﹶﺍﻟ ﹺﺬی ﺍﺑۡ ﹶﺘ ﹶﺪأﹶ ﹶو ﺍ ۡﺧ ﹶ ﹶﺮ ﹶع ﹶو

ﹸﺳ ۡﺒ ﹶﺤﺎﻧﹶﻚﹶ ﹶﻣﺎ أﹶ ﹶﺟ ﹼﹶﻞ ﹶﺷ ۡﻧﹶﻚﹶ ﹶو أﹶ ۡﺳ ﹶ ﹺﻲ ﺍﻷۡ ﹶ ﹶﻣﺎﻛ ﹺ ﹺﻦ ﹶﻣﻜﹶﺎﻧﹶﻚﹶ ﹶو أﹶ ۡﺻ ﹶﺪ ﹶع ﺑﹺﺎ ۡﻟ ﹶﺤ ﹺﹼﻖ ﹸ ۡ ﻗﹶﺎﻧﹶﻚﹶ
ٍ ﻴﻒ ﹶﻣﺎ أﹶﻟ ﹶۡﻄﻔﹶﻚﹶ ﹶو ﹶر ﹸء
ٍ ﹸﺳ ۡﺒ ﹶﺤﺎﻧﹶﻚﹶ ﹺﻣ ۡﻦ ﹶﻟ ﹺﻄ
وف ﹶﻣﺎ أﹶ ۡرأﹶﻓﹶﻚﹶ ﹶو ﹶﺣﻜ ٍﹺﻴﻢ ﹶﻣﺎ أﹶ ۡ ﹶ ﻓﹶﻚﹶ

ٍ ﹸﺳ ۡﺒ ﹶﺤﺎﻧﹶﻚﹶ ﹺﻣ ۡﻦ ﹶﻣﻠ ﹺ
ٍ ﻴﻚ ﹶﻣﺎ أﹶ ۡﻣ ﹶﻨ ﹶﻌﻚﹶ ﹶو ﹶﺟ ﹶﻮﺍد ٍ ﹶﻣﺎ أﹶ ۡو ﹶﺳ ﹶﻌﻚﹶ ﹶو ﹶرﻓ
ﹺﻴﻊ ﹶﻣﺎ أﹶ ۡرﻓ ﹶﹶﻌﻚﹶ ذﹸو ﺍﻟ ﹶۡﺒ ﹶ ﺎ ﹺء ﹶو
ﺍﻟ ﹶۡﻤ ۡﺠ ﹺﺪ ﹶو ﺍ ۡﻟ ﹺﻜﺒۡﺮ ﹺ ﹶﻳﺎ ﹺء ﹶو ﺍ ۡﻟ ﹶﺤ ۡﻤ ﹺﺪ

ٍ ﺕ ﹶﻳ ﹶﺪ ﹶ≈ ﹶو ﹸ ﹺ ﻓﹶﺖﹺ ﺍ ۡﻟ ﹺ ﹶﺪﺍ ﹶﻳ ﹸﺔ ﹺﻣ ۡﻦ ﻋ ﹺ ۡﻨﺪ ﹶﹺ≈ ﻓ ﹶﹶﻤ ﹺﻦ ﺍ ۡﻟ ﹶﺘ ﹶﻤ ﹶﺴﻚﹶ ﻟ ﹺ ﹺﺪ
ﹸﺳ ۡﺒ ﹶﺤﺎﻧﹶﻚﹶ ﹶﺑ ﹶﺴ ۡﻄ ﹶﺖ ﺑﹺﺎ ۡﻟ ﹶﺨ ۡ ﹶﺮﺍ ﹺ
ﻳﻦ أﹶ ۡو

≈ﹸدﻧ ۡ ﹶﻴﺎ ﹶو ﹶﺟ ﹶﺪ ﹶ

ون ﹶ ۡ ﹺﺷﻚﹶ ﹶو ﺍ ۡ ﹶﻘﺎ ﹶد
ﹸﺳ ۡﺒ ﹶﺤﺎﻧﹶﻚﹶ ﹶﺧ ﹶﻀ ﹶﻊ ﹶﻟﻚﹶ ﹶﻣ ۡﻦ ﹶﺟ ﹶﺮى ﹺﻲ ﻋ ﹺ ۡﻠﻤﹺﻚﹶ ﹶو ﹶﺧﺸﹶ ﹶﻊ ﻟ ﹺ ﹶﻌﻈﹶ ﹶﻤﺘﹺﻚﹶ ﹶﻣﺎ ﹸد ﹶ
ﻟﹺﻠ ﹼﹶﺘ ۡﺴﻠ ﹺ ﹺﻴﻢ ﹶﻟﻚﹶ ﻛ ﹸ ﹼﹸﻞ ﹶﺧ ۡﻠﻘ ﹺﻚﹶ

ﹸﺳ ۡﺒ ﹶﺤﺎﻧﹶﻚﹶ ﻻﹶﺗﹸ ﹶﺤ ﹼﹸﺲ ﹶو ﻻﹶﺗﹸ ﹶﺠ ﹼﹸﺲ ﹶو ﻻﹶﺗﹸ ﹶﻤ ﹼﹸﺲ ﹶو ﻻﹶﺗﹸﻜﹶﺎ ﹸد ﹶو ﻻﹶﺗﹸ ﹶﻤ ﹸﺎط ﹶو ﻻﹶﺗﹸ ﹶﻨ ﹶﺎز ﹸع ﹶو ﻻﹶﺗﹸ ﹶﺠ ﹶﺎرى ﹶو ﻻﹶ
ﺗﹸ ﹶﻤ ﹶﺎرى ﹶو ﻻﹶﺗﹸ ﹶﺨﺎ ﹶد ﹸع ﹶو ﻻﹶﺗﹸ ﹶﻤﺎ ﹶ ﹸ
ﹸﺳ ۡﺒ ﹶﺤﺎﻧﹶﻚﹶ ﹶﺳﺒ ﹺﻴﻠﹸﻚﹶ ﹶﺟ ﹶﺪ ٌد ﹶو أﹶ ۡﻣﺮﹸ ﹶ≈ ﹶر ﹶﺷ ٌﺪ ﹶو أﹶﻧ ۡ ﹶﺖ ٌﹼﹶﻲ ﹶﺻ ﹶﻤ ٌﺪ
ﹸﺳ ۡﺒ ﹶﺤﺎﻧﹶﻚﹶ ﻗﹶﻮﻟﹸﻚﹶ ﺣﹸﻜۡ ٌﻢ ﹶو ﻗ ﹶﹶﻀﺎﺅ ﹶﹸ≈ ﹶﺣ ۡﺘ ٌﻢ ﹶو إ ﹺ ﹶرﺍ ﹶدﺗﹸﻚﹶ ﹶﻋﺰۡ ٌم
ﹸﺳ ۡﺒ ﹶﺤﺎﻧﹶﻚﹶ ﻻﹶ ﹶرﺍ ﹼﹶد ﻟ ﹺ ﹶﻤ ﹺﺸ ﹼﹶﻴﺘﹺﻚﹶ ﹶو ﻻﹶ ﹸﻣ ﹶﺒ ﹺﹼﺪ ﹶل ﻟﹺﻜﹶﻠ ﹺ ﹶﻤﺎﺗ ﹺﻚﹶ

ﺕ ﻓﹶﺎ ﹺ ﹶ ﹼﹶ
ﺕ ﺑﹶﺎرﹺ ﹶئ ﺍﻟ ﹼﹶﻨ ﹶﺴ ﹶﻤﺎ ﹺ
ﹸﺳ ۡﺒ ﹶﺤﺎﻧﹶﻚﹶ ﺑﹶﺎ ﹶﹺﺮ ۡﺍﻵﻳﹶﺎ ﹺ
ﺍﻟﺴ ﹶﻤﺎ ﹶوﺍ ﹺ
ﺕ
وم ﺑ ﹺ ﹶﺪ ﹶوﺍ ﹺﻣﻚﹶ
ﹶﻟﻚﹶ ﺍ ۡﻟ ﹶﺤ ۡﻤ ﹸﺪ ﹶﺣ ۡﻤﺪ ﹰﺍ ﻳﹶ ﹸﺪ ﹸ

ﹶو ﹶﻟﻚﹶ ﺍ ۡﻟ ﹶﺤ ۡﻤ ﹸﺪ ﹶﺣ ۡﻤﺪ ﹰﺍ ﹶﺧﺎﻟﹺﺪ ﹰﺍ ﺑﹺﻨ ۡﹺﻌ ﹶﻤﺘ ﹺﻚﹶ
ﹶو ﹶﻟﻚﹶ ﺍ ۡﻟ ﹶﺤ ۡﻤ ﹸﺪ ﹶﺣ ۡﻤﺪ ﹰﺍ ﻳﹸ ﹶﻮﺍزﹺی ﹸﺻ ۡﻨ ﹶﻌﻚﹶ

≈ﺎ
ﹶو ﹶﻟﻚﹶ ﺍ ۡﻟ ﹶﺤ ۡﻤ ﹸﺪ ﹶﺣ ۡﻤﺪ ﹰﺍ ﻳﹶﺰﹺﻳ ﹸﺪ ﹶﻋ ﹶﻰ ر ﹶﹺﺿ ﹶ
ٍ ﹶو ﹶﻟﻚﹶ ﺍ ۡﻟ ﹶﺤ ۡﻤ ﹸﺪ ﹶﺣ ۡﻤﺪ ﹰﺍ ﹶﻣ ﹶﻊ ﹶﺣ ۡﻤ ﹺﺪ ﻛﹸﻞﹺﹼ ﹶﺣﺎ ﹺﻣ ٍﺪ ﹶو ﹸﺷ ۡ ﹰﺍ ﹶ ۡﻘ ﹸ ﹸ ﹶﻋ ۡﻨ ﹸ ﹸﺷ ۡ ﹸ ﻛﹸﻞﹺﹼ ﹶﺷﺎ ﹺ
ﹶﺣ ۡﻤﺪ ﹰﺍ ﻻﹶ ﹶﻳ ۡﻨ ﹶﺒ ﹺﻲ إﹺﻻﹼﹶ ﹶﻟﻚﹶ ﹶو ﻻﹶﻳﹸ ﹶﺘ ﹶ ﹼﹶ ﹸﺏ ﺑ ﹺ ﹺ إﹺﻻﹼﹶ إﹺﻟ ۡﹶﻴﻚﹶ
ﹶﺣ ۡﻤﺪ ﹰﺍ ۡﹸﺴ ﹶﺘ ﹶﺪ ﹸﺍم ﺑ ﹺ ﹺ ﺍﻷۡ ﹶ ﹼﹶو ﹸل ﹶو ۡﹸﺴ ﹶﺘ ۡﺪ ﹶﻰ ﺑ ﹺ ﹺ ﹶد ﹶو ﹸﺍم ۡﺍﻵ ﹺ ﹺ

Sahifa Sajjadia Dua on day of Arafat no 47 Page 3
a praise which will multiply through recurrence
of times and increase through successive
doublings;
a praise which the guardians will not be able
to number and which exceeds what the writers
number in Thy Book;
a praise which will counterbalance Thy
glorious Throne and equal Thy elevated
Footstool;
a praise whose reward with Thee will be
complete and whose recompense will
comprise every recompense;
a praise whose outward conforms to its
inward, and whose inward conforms to correct
intention;
a praise with whose like no creature has
praised Thee and whose excellence none
knows but Thou;
a praise in which he who strives to multiply
Thy praise will be helped and he who draws
the bow to the utmost in fulfilling it will be
confirmed;
a praise which will gather all the praise which
Thou hast created and tie together all which
Thou wilt afterwards create;
a praise than which no praise is nearer to Thy
word and than which none is greater from any
who praise Thee;
a praise whose fullness will obligate increase
through Thy generosity and to which Thou wilt
join increase after increase as graciousness
from Thee;
a praise that will befit the generosity of Thy
face and meet the might of Thy majesty!
My Lord, bless MUHAMMAD and the
Household of MUHAMMAD, the distinguished,
the chosen, the honored, the brought nigh,
with the most excellent of Thy blessings,
benedict him with the most complete of Thy
benedictions, and have mercy upon him with
the most enjoyable of Thy mercies!
My Lord, bless MUHAMMAD and his
Household with a fruitful blessing, more fruitful
than which there is no blessing!
Bless him with a growing blessing, more
growing than which there is no blessing! And
bless him with a pleasing blessing, beyond
which there is no blessing!
My Lord, bless MUHAMMAD and his
Household with a blessing which will please
him and increase his good pleasure! Bless
him with a blessing which will please Thee
and increase Thy good pleasure toward him!
And bless him with a blessing through other
than which Thou wilt not be pleased for him,
and for which Thou seest no one else worthy!
My Lord, bless MUHAMMAD and his
Household with a blessing which will pass
beyond Thy good pleasure, be continuous in
its continuity through Thy subsistence, and
never be spent, just as Thy words will never
be spent!
My Lord, bless MUHAMMAD and his
Household with a blessing which will tie

ﻒ ﹶﻋ ﹶﻰ ﹸ ﹸ ورﹺ ﺍﻷۡ ﹶزۡ ﹺﻣ ﹶﻨ ﹺﺔ ﹶو ﹶﻳ ﹶﺘﺰﹶﺍ ﹶﻳ ﹸﺪ أﹶ ۡﺿ ﹶﻌﺎﻓ ﹰﺎ ﹸﻣ ﹶ ﹶﺮﺍد ﹺ ﹶﻓ ﹰﺔ
ﹶﺣ ۡﻤﺪ ﹰﺍ ﹶﻳ ﹶﺘ ﹶﻀﺎ ﹶﻋ ﹸ
 ﹺ ﹺ ﺍ ۡﻟ ﹶﺤﻔﹶﻈﹶ ﹸﺔ ﹶو ﹶﻳﺰﹺﻳ ﹸﺪ ﹶﻋ ﹶﻰ ﹶﻣﺎ أﹶ ۡﺣ ﹶﺼ ۡﺘ ﹸ ﹺﻲ ﻛ ﹺ ﹶﺘﺎﺑﹺﻚﹶ ﺍ ۡﻟ ﹶﻜﺘ ﹶﹶﺒ ﹸﺔÒﹶﺣ ۡﻤﺪ ﹰﺍ ﹶ ۡﻌﺠﹺﺰ ﹸ ﹶﻋ ۡﻦ إ ﹺ ۡﺣ ﹶﺼﺎ
ﻴﺪ ﹶو ﹶﹸﻌﺎد ﹺ ﹸل ﹸ ۡ ﹺﺳﻴﹼﹶﻚﹶ ﺍﻟ ﹼﹶﺮﻓ ﹺﻴ ﹶﻊ
ﹶﺣ ۡﻤﺪ ﹰﺍ ﻳﹸﻮﺍزﹺ ﹸن ﹶ ۡ ﹶﺷﻚﹶ ﺍﻟ ﹶۡﻤﺠ ﹺ ﹶ
ﹶﺣ ۡﻤﺪ ﹰﺍ ﹶﻳﻜۡ ﹸﻤ ﹸﻞ ﻟ ﹶﹶﺪﻳۡﻚﹶ ﺛﹶ ﹶﻮﺍﺑ ﹸ ﹸ ﹶو ﹶ ۡﺴ ﹶﺘ ۡﻐﺮ ﹺ ﹸق ﻛ ﹸ ﹼﹶﻞ ﹶﺟﺰﹶ ٍﺍء ﹶﺟﺰﹶﺍ ﹸﺅ ﹸﮦ

ﹶﺣ ۡﻤﺪ ﹰﺍ ﻇﹶ ﺎ ﹺﺮﹸ ﹸﮦ ﹶوﻓ ٌۡﻖ ﻟ ﹺ ﹶﺒﺎﻃﹺﻨ ﹺ ﹺ ﹶو ﺑﹶﺎﻃﹺﻨﹸ ﹸ ﹶوﻓ ٌۡﻖ ﻟﹺﺼﹺ ۡﺪ ﹺق ﺍﻟ ﹺﹼﻨ ﹼﹶﻴ ﹺﺔ
ﹶﺣ ۡﻤﺪ ﹰﺍ ﻟ ۡﹶﻢ ﻳﹶ ۡﺤ ﹶﻤ ۡﺪ ﹶ≈ ﹶﺧﻠ ٌۡﻖ ﹺﻣ ۡﺜ ﹶﻠ ﹸ ﹶو ﻻﹶ ﹶ ۡﻌﺮ ﹺ ﹸف أﹶ ﹶﺣ ٌﺪ ﺳ ﹶﹺﻮ ﹶ
ﺍ≈ ﻓ ۡﹶﻀ ﹶﻠ ﹸ
ﹶﺣ ۡﻤﺪ ﹰﺍ ﹶﹸﻌﺎ ﹸن ﹶﻣ ﹺﻦ ﺍ ۡﺟ ﹶﺘ ﹶ ﹶﺪ ﹺﻲ ﹶ ۡﻌﺪﹺﻳ ﹺﺪﮦ ﹺ ﹶو ﻳﹸ ﹶﺆﻳﹼﹶ ﹸﺪ ﹶﻣ ۡﻦ أﹶ ۡ ﹶ ﹶق ﻧﹶﺰۡﻋ ﹰﺎ ﹺﻲ ﹶﺗ ۡﻮﻓ ﹺ ﹶﻴﺘﹺ ﹺ
ﹶﺣ ۡﻤﺪ ﹰﺍ ﻳﹶ ۡﺠ ﹶﻤ ﹸﻊ ﹶﻣﺎ ﹶﺧ ﹶﻠ ۡﻘ ﹶﺖ ﹺﻣ ﹶﻦ ﺍ ۡﻟ ﹶﺤ ۡﻤ ﹺﺪ ﹶو ﻳﹶ ۡﻨ ﹶﺘ ﹺﻈ ﹸﻢ ﹶﻣﺎ أﹶﻧ ۡ ﹶﺖ ﹶﺧﺎﻟ ﹺ ﹸﻘ ﹸ ﹺﻣ ۡﻦ ﹶﺑ ۡﻌ ﹸﺪ

ﹶﺣ ۡﻤﺪ ﹰﺍ ﻻﹶ ﹶﺣ ۡﻤ ﹶﺪ أﹶ ۡ ﹶ ﹸﺏ إ ﹺ ﹶﻰ ﻗ ۡﹶﻮﻟﹺﻚﹶ ﹺﻣ ۡﻨ ﹸ ﹶو ﻻﹶأﹶ ۡﺣ ﹶﻤ ﹶﺪ ﹺﻣ ﹼﹶﻤ ۡﻦ ﻳﹶ ۡﺤ ﹶﻤ ﹸﺪ ﹶ≈ ﺑ ﹺ ﹺ
ﻳﺪ ﺑ ﹺ ﹸﻮﻓﹸﻮرﹺﮦ ﹺ ﹶو ﹶ ﺼﹺ ﻠﹸ ﹸ ﺑ ﹺ ﹶﻤﺰﹺﻳ ٍﺪ ﹶﺑ ۡﻌ ﹶﺪ ﹶﻣﺰﹺﻳ ٍﺪ ﻃﹶ ۡﻮ ﹰﻻ ﹺﻣ ۡﻨﻚﹶ
ﹶﺣ ۡﻤﺪ ﹰﺍ ﻳﹸﻮ ﹺﺟ ﹸﺐ ﺑ ﹺ ﹶ ﹶ ﹺﻣﻚﹶ ﺍﻟ ﹶۡﻤﺰ ﹺ ﹶ
ﹶﺣ ۡﻤﺪ ﹰﺍ ﹶﻳﺠﹺ ﹸﺐ ﻟ ﹺ ﹶ ﹶ م ﹺ ﹶو ۡﺟ ﹺﻚﹶ ﹶو ﹸ ﹶﻘﺎﺑ ﹺ ﹸﻞ ﻋﹺﺰﹼﹶ ﹶﺟﻼﹶﻟﹺﻚﹶ

ﹶر ﹺﹼﺏ ﹶﺻﻞﹺﹼ ﹶﻋ ﹶﻰ ﹸﻣ ﹶﺤ ﹼﹶﻤ ٍﺪ ﹶو ﺁ ﹺل ﹸﻣ ﹶﺤ ﹼﹶﻤ ٍﺪ ﺍﻟ ﹸۡﻤ ۡﻨ ﹶﺘ ﹶﺠ ﹺﺐ ﺍﻟ ﹸۡﻤ ۡﺼ ﹶﻄ ﹶﻰ ﺍﻟ ﹸۡﻤ ﹶ ﹼﹶ م ﹺﺍﻟ ﹸۡﻤ ﹶ ﹼﹶ ﹺﺏ أﹶﻓ ﹶۡﻀ ﹶﻞ
ﹶﺻﻠ ﹶﹶﻮﺍﺗ ﹺﻚﹶ ﹶو ﺑﹶﺎر ۡﹺ≈ ﹶﻋﻠ ۡﹶﻴ ﹺ أﹶ ﹶﺗ ﹼﹶﻢ ﺑﹶ ﹶﺮﻛﹶﺎﺗ ﹺﻚﹶ ﹶو ﹶﺗ ﹶﺮ ﹼﹶﺣ ۡﻢ ﹶﻋﻠ ۡﹶﻴ ﹺ أﹶ ۡﻣ ﹶﺘ ﹶﻊ ﹶر ﹶﺣ ﹶﻤﺎﺗ ﹺﻚﹶ

ﹶر ﹺﹼﺏ ﹶﺻﻞﹺﹼ ﹶﻋ ﹶﻰ ﹸﻣ ﹶﺤ ﹼﹶﻤ ٍﺪ ﹶو ﺁﻟ ﹺ ﹺ ﹶﺻﻼﹶ ﹰة ﹶزﺍﻛ ﹺ ﹶﻴ ﹰﺔ ﻻﹶ ﹶﺗﻜﹸﻮ ﹸن ﹶﺻﻼﹶ ٌة أﹶزۡ ﹶﻰ ﹺﻣ ۡﻨ ﹶ ﺎ
ﹶو ﹶﺻﻞﹺﹼ ﹶﻋﻠ ۡﹶﻴ ﹺ ﹶﺻﻼﹶ ﹰة ﻧﹶﺎ ﹺﻣ ﹶﻴ ﹰﺔ ﻻﹶ ﹶﺗﻜﹸﻮ ﹸن ﹶﺻﻼﹶ ٌة أﹶﻧ ۡ ﹶﻤﻰ ﹺﻣ ۡﻨ ﹶ ﺎ ﹶو ﹶﺻﻞﹺﹼ ﹶﻋﻠ ۡﹶﻴ ﹺ ﹶﺻﻼﹶ ﹰة ﹶرﺍﺿ ﹶﹺﻴ ﹰﺔ ﻻﹶ ﹶﺗﻜﹸﻮ ﹸن
ﹶﺻﻼﹶ ٌة ﻓ ۡﹶﻮ ﹶﻗ ﹶ ﺎ

ﹶر ﹺﹼﺏ ﹶﺻﻞﹺﹼ ﹶﻋ ﹶﻰ ﹸﻣ ﹶﺤ ﹼﹶﻤ ٍﺪ ﹶو ﺁﻟ ﹺ ﹺ ﹶﺻﻼﹶ ﹰة ﺗﹸﺮۡﺿﹺﻴ ﹺ ﹶو ﹶﺗﺰﹺﻳ ﹸﺪ ﹶﻋ ﹶﻰ ر ﹶﹺﺿﺎ ﹸﮦ ﹶو ﹶﺻﻞﹺﹼ ﹶﻋﻠ ۡﹶﻴ ﹺ ﹶﺻﻼﹶ ﹰة ﺗﹸﺮۡﺿﹺﻴﻚﹶ و
ﹶﺗﺰﹺﻳ ﹸﺪ ﹶﻋ ﹶﻰ ر ﹶﹺﺿ ﹶ
ﺎ≈ ﹶﻟ ﹸ

ﹶو ﹶﺻﻞﹺﹼ ﹶﻋﻠ ۡﹶﻴ ﹺ ﹶﺻﻼﹶ ﹰة ﻻﹶ ﹶﺗ ۡﺮ ﹶ ﹶﻟ ﹸ إﹺﻻﹼﹶ ﺑ ﹺ ﹶ ﺎ ﹶو ﻻﹶ ﹶﺗ ﹶﺮى ﹶﻏ ۡ ﹶﺮ ﹸﮦ ﹶﻟ ﹶ ﺎ أﹶ ۡ ﹰﻼ
 ﹺﻚﹶ ﹶو ﻻﹶ ﹶﻳ ۡﻨ ﹶﻔ ﹸﺪÒﹶر ﹺﹼﺏ ﹶﺻﻞﹺﹼ ﹶﻋ ﹶﻰ ﹸﻣ ﹶﺤ ﹼﹶﻤ ٍﺪ ﹶو ﺁﻟ ﹺ ﹺ ﹶﺻﻼﹶ ﹰة ﺗﹸ ﹶﺠﺎو ﹺ ﹸز ر ۡﹺﺿ ﹶﻮﺍﻧﹶﻚﹶ ﹶو ﹶﻳ ﹼﹶﺘﺼﹺ ﹸﻞ ﺍ ﹺﹼ ﹶﺼﺎﻟﹸ ﹶ ﺎ ﺑ ﹺ ﹶﺒ ﹶﻘﺎ

ﹶﻛ ﹶﻤﺎ ﻻﹶ ﹶﺗ ۡﻨ ﹶﻔ ﹸﺪ ﻛﹶﻠ ﹺ ﹶﻤﺎﺗﹸﻚﹶ

ﹶر ﹺﹼﺏ ﹶﺻﻞﹺﹼ ﹶﻋ ﹶﻰ ﹸﻣ ﹶﺤ ﹼﹶﻤ ٍﺪ ﹶو ﺁﻟ ﹺ ﹺ ﹶﺻﻼﹶ ﹰة ﹶﺗ ۡﻨ ﹶﺘ ﹺﻈ ﹸﻢ ﹶﺻﻠ ﹶﹶﻮﺍ ﹺ
 ﹺﻚﹶ ﹶو ﹸر ﹸﺳﻠﹺﻚﹶ ﹶو أﹶ ۡ ﹺﻞÒ ﹺ ﹶﻜﺘﹺﻚﹶ ﹶو أﹶﻧۡﺒ ﹺ ﹶﻴﺎÒﺕ ﹶﻣﻼﹶ
ﻃﹶﺎ ﹶﻋﺘﹺﻚﹶ

Sahifa Sajjadia Dua on day of Arafat no 47 Page 4
together the blessings of Thy angels, Thy
prophets, Thy messengers, and those who
obey Thee,
comprise the blessings of Thy servants, JINN
or mankind, and those worthy of Thy
response, and bring together the blessings of
every one of the kinds of Thy creatures which
Thou hast sown and authored!
My Lord, bless MUHAMMAD and his
Household with a blessing which will
encompass every blessing, bygone and new!
Bless him and his Household with a blessing
which is pleasing to Thee and everyone below
Thee
and will bring forth with all that a blessing with
which Thou wilt multiply those blessings and
increase them through the recurrence of days
with an increasing in multiples which none can
count but Thou!
My Lord, bless the best of his Household,
those whom Thou hast chosen for Thy
command, appointed the treasurers of Thy
knowledge, the guardians of Thy religion, Thy
vicegerents in Thy earth,
and Thy arguments against Thy servants,
purified from uncleanness and defilement
through a purification by Thy desire, and made
the mediation to Thee and the road to Thy
Garden!
My Lord, bless MUHAMMAD and his
Household with a blessing which makes
plentiful Thy gifts and generosity,
perfects for them Thy bestowals and awards,
and fills out their share of Thy kindly acts and
benefits!
My Lord, bless him and his Household with a
blessing whose first has no term, whose term
has no limit, and whose last has no utmost
end!
My Lord, bless them to the weight of Thy
Throne and all below it, the amount that fills
the heavens and all above them, the number
of Thy earths and all below and between
them,
a blessing that will bring them near to Thee in
proximity, please Thee and them, and be
joined to its likes forever!
O ALLAH, surely Thou hast confirmed Thy
religion in all times with an IMAM whom Thou
hast set up as a guidepost to Thy servants
and a lighthouse in Thy lands, after his cord
has been joined to Thy cord!
Thou hast appointed him the means to Thy
good pleasure, made obeying him obligatory,
cautioned against disobeying him, and
commanded following his commands,
abandoning his prohibitions,
and that no forward-goer go ahead of him or
back-keeper keep back from him! So he is the
preservation of the shelter-seekers, the cave
of the faithful, the handhold of the adherents,
and the radiance of the worlds!
O ALLAH, so inspire Thy guardian to give
thanks for that in which Thou hast favored

ﺕ ﻋ ﹶﹺﺒﺎد ﹶﹺ≈ ﹺﻣ ۡﻦ ﹺﺟ ﹺﹼﻨﻚﹶ ﹶو إ ﹺ ۡ ﹺﺴﻚﹶ ﹶو أﹶ ۡ ﹺﻞ إ ﹺ ﹶﺟﺎﺑﹶﺘ ﹺﻚﹶ ﹶو ﹶﺗ ۡﺠ ﹶﺘﻤﹺ ﹸﻊ ﹶﻋ ﹶﻰ ﹶﺻﻼﹶة ﹺ
ﹶو ﹶ ۡﺸ ﹶﺘﻤﹺ ﹸﻞ ﹶﻋ ﹶﻰ ﹶﺻﻠ ﹶﹶﻮﺍ ﹺ
ﻛﹸﻞﹺﹼ ﹶﻣ ۡﻦ ذ ﹶﹶرأۡ ﹶﺕ ﹶو ﺑﹶ ﹶﺮأۡ ﹶﺕ ﹺﻣ ۡﻦ أﹶ ۡﺻ ﹶﻨﺎفﹺ ﹶﺧ ۡﻠﻘ ﹺﻚﹶ
ﹺﻴﻂ ﺑﹺﻜﹸﻞﹺﹼ ﹶﺻﻼﹶة ٍ ﹶﺳﺎﻟ ﹺ ﹶﻔ ٍﺔ ﹶو ﹸﻣ ۡﺴ ﹶﺘ ۡ ﹶ ﹶﻔ ٍﺔ ﹶو ﹶﺻﻞﹺﹼ ﹶﻋﻠ ۡﹶﻴ ﹺ ﹶو ﹶﻋ ﹶﻰ
ﹶر ﹺﹼﺏ ﹶﺻﻞﹺﹼ ﹶﻋﻠ ۡﹶﻴ ﹺ ﹶو ﺁﻟ ﹺ ﹺ ﹶﺻﻼﹶ ﹰة ﺗﹸﺤ ﹸ
ﺁﻟ ﹺ ﹺ ﹶﺻﻼﹶ ﹰة ﹶﻣﺮۡ ﹺﺿ ﹼﹶﻴ ﹰﺔ ﹶﻟﻚﹶ ﹶو ﻟ ﹺ ﹶﻤ ۡﻦ دﹸوﻧﹶﻚﹶ

ٍ ﹶو ﺗﹸ ۡﻨ ﹺﺸ ﹸﺊ ﹶﻣ ﹶﻊ ذﹶﻟﹺﻚﹶ ﹶﺻﻠ ﹶﹶﻮﺍ
ﹺﻒ ﹶﻣ ﹶﻌ ﹶ ﺎ ﺗ ﹺ ۡﻠﻚﹶ ﺍﻟﺼﹼﹶ ﻠ ﹶﹶﻮﺍ ﹺ
ﺕ ﻋ ﹺ ۡﻨ ﹶﺪ ﹶﺎ ﹶو ﹶﺗﺰﹺﻳ ﹸﺪ ﹶﺎ ﹶﻋ ﹶﻰ ﹸ ﹸ ورﹺ
ﺕ ﹸ ﹶﻀﺎﻋ ﹸ
≈ﹺﻴﻒ ﻻﹶ ﹶ ﹸﻌ ﹼﹸﺪ ﹶﺎ ﻏﹶ ۡﺮﹸ ﹶ
ﺍﻷۡ ﹶﻳﹼﹶﺎم ﹺزﹺﻳﹶﺎ ﹶد ﹰة ﹺﻲ ﹶ ﹶﻀﺎﻋ ﹶ

ﻳﻦ ﺍ ۡﺧ ﹶﺮۡ ﹶﺗ ﹸ ۡﻢ ﹺﻷ ﹶ ۡﻣﺮ ﹺ ﹶ≈ ﹶو ﹶﺟ ﹶﻌ ۡﻠ ﹶﺘ ﹸ ۡﻢ ﹶﺧﺰﹶﻧ ﹶ ﹶﺔ ﻋ ﹺ ۡﻠﻤﹺﻚﹶ ﹶو ﹶﺣﻔﹶﻈﹶ ﹶﺔ
ﹶر ﹺﹼﺏ ﹶﺻﻞﹺﹼ ﹶﻋ ﹶﻰ أﹶﻃﹶﺎﻳ ﹺ ﹺﺐ أﹶ ۡ ﹺﻞ ﺑﹶ ۡﻴﺘﹺ ﹺ ﹼﹶﺍﻟ ﹺﺬ ﹶ
د ﹺﻳﻨ ﹺﻚﹶ ﹶو ﹸﺧ ﹶﻠﻔﹶﺎ ﹶء ﹶ≈ ﹺﻲ أﹶ ۡرﺿﹺﻚﹶ
ﹶو ﺣﹸ ﹶﺠ ﹶﺠﻚﹶ ﹶﻋ ﹶﻰ ﻋ ﹶﹺﺒﺎد ﹶﹺ≈ ﹶو ﻃﹶ ﹼﹶ ﺮۡ ﹶﺗ ﹸ ۡﻢ ﹺﻣ ﹶﻦ ﺍﻟ ﹺﹼﺮ ۡﺟ ﹺﺲ ﹶو ﹼﹶ
ﺍﻟﺪﻧ ﹶ ﹺﺲ ﹶﺗ ۡﻄ ﹺ ﺮ ﹰﺍ ﺑ ﹺ ﹺ ﹶرﺍ ﹶدﺗ ﹺﻚﹶ ﹶو ﹶﺟ ﹶﻌ ۡﻠ ﹶﺘ ﹸ ﹸﻢ
ﺍﻟ ﹶۡﻮﺳﹺﻴ ﹶﻠ ﹶﺔ إﹺﻟ ۡﹶﻴﻚﹶ ﹶو ﺍﻟ ﹶۡﻤ ۡﺴﻠﹶﻚﹶ إ ﹺ ﹶﻰ ﹶﺟ ﹼﹶﻨﺘ ﹺﻚﹶ

ﹶر ﹺﹼﺏ ﹶﺻﻞﹺﹼ ﹶﻋ ﹶﻰ ﹸﻣ ﹶﺤ ﹼﹶﻤ ٍﺪ ﹶو ﺁﻟ ﹺ ﹺ ﹶﺻﻼﹶ ﹰة ﺗﹸ ۡﺠﺰ ﹺ ﹸل ﹶﻟ ﹸ ۡﻢ ﺑ ﹺ ﹶ ﺎ ﹺﻣ ۡﻦ ﻧ ﹺ ﹶﺤﻠﹺﻚﹶ ﹶو ﹶ ﹶ ﺍ ﹶﻣﺘ ﹺﻚﹶ
≈ﹺﺪ ﹶﹺÒﹺﺪ ﹶﹺ≈ ﹶو ﻓ ﹶﹶﻮﺍÒﺎ≈ ﹶو ﻧ ﹶ ﹶﻮﺍﻓﹺﻠﹺﻚﹶ ﹶو ﺗﹸ ﹶﻮ ﹺﹼ ﹸ ﹶﻋﻠ ۡﹶﻴ ﹺ ﹸﻢ ﺍ ۡﻟ ﹶﺤ ﹼﹶﻆ ﹺﻣ ۡﻦ ﹶﻋ ﹶﻮﺍ
ﹶو ﺗﹸﻜۡﻤﹺ ﹸﻞ ﹶﻟ ﹸ ﹸﻢ ﺍﻷۡ ﹶ ۡﺷ ﹶﻴﺎ ﹶء ﹺﻣ ۡﻦ ﹶﻋ ﹶﻄﺎ ﹶﻳ ﹶ

ﹺ ۡﻢ ﹶﺻﻼﹶ ﹰة ﻻﹶأﹶ ﹶﻣ ﹶﺪ ﹺﻲ أﹶوﹼﹶﻟ ﹺ ﹶ ﺎ ﹶو ﻻﹶﻏﹶﺎ ﹶﻳ ﹶﺔ ﹺﻷﹶ ﹶﻣ ﹺﺪ ﹶﺎ ﹶو ﻻﹶﻧ ﹺ ﹶ ﺎ ﹶﻳ ﹶﺔ ﻵﹺ ﹺ ﹺ ﹶﺎ
ﹶ ۡ ﹺﺷﻚﹶ ﹶو ﹶﻣﺎ ﹸدوﻧ ﹶ ﹸ ﹶو ﹺﻣ ۡﻞ ﹶء ﹶﺳ ﹶﻤﺎ ﹶوﺍﺗ ﹺﻚﹶ ﹶو ﹶﻣﺎ ﻓ ۡﹶﻮ ﹶﻗ ﹸﻦﹼﹶ ﹶو ﹶﻋ ﹶﺪ ﹶد أﹶ ﹶرﺿﹺﻴﻚﹶ ﹶو

ﹺ ﹶو ﹶﻋﻠ ۡﹶﻴ
ﹺ ۡﻢ زﹺﻧ ﹶ ﹶﺔ

ﹶر ﹺﹼﺏ ﹶﺻﻞﹺﹼ ﹶﻋﻠ ۡﹶﻴ

ﹶر ﹺﹼﺏ ﹶﺻﻞﹺﹼ ﹶﻋﻠ ۡﹶﻴ
ﹶﻣﺎ ﹶﺗ ۡﺤ ﹶﺘ ﹸﻦﹼﹶ ﹶو ﹶﻣﺎ ﺑﹶ ۡﻴ ﹶﻨ ﹸ ﹶﻦ
 ﹺﺮ ﹺ ﹺﻦﹼﹶ أﹶﺑﹶﺪ ﹰﺍÒﹶﺻﻼﹶ ﹰة ﹸ ﹶ ﹺﹼ ﺑ ﹸ ﹸ ۡﻢ ﹺﻣ ۡﻨﻚﹶ ﹸز ۡﻟ ﹶﻰ ﹶو ﹶﺗﻜﹸﻮ ﹸن ﹶﻟﻚﹶ ﹶو ﹶﻟ ﹸ ۡﻢ رﹺ ﹰ ﹶو ﹸﻣ ﹼﹶﺘﺼﹺ ﹶﻠ ﹰﺔ ﺑ ﹺ ﹶﻨﻈﹶ ﺎ

ﹶﺍ ﹼﹶﻟﻠ ﹸ ﹼﹶﻢ إﹺﻧﹼﹶﻚﹶ أﹶﻳﹼﹶ ۡﺪ ﹶﺕ د ﹺﻳ ﹶﻨﻚﹶ ﹺﻲ ﻛﹸﻞﹺﹼ أﹶ ﹶوﺍ ٍن ﺑ ﹺ ﹺ ﹶﻣﺎم ٍأﹶﻗ ۡﹶﻤ ﹶﺘ ﹸ ﹶﻋﻠﹶﻤ ﹰﺎ ﻟﹺﻌ ﹶﹺﺒﺎد ﹶﹺ≈ ﹶو ﹶﻣ ﹶﻨﺎر ﹰﺍ ﹺﻲ ﺑﹺﻼﹶد ﹶﹺ≈ ﹶﺑ ۡﻌ ﹶﺪ
أﹶ ۡن ﹶو ﹶﺻﻠ ﹶۡﺖ ﹶﺣ ۡﺒ ﹶﻠ ﹸ ﺑ ﹺ ﹶﺤ ۡﺒﻠﹺﻚﹶ
ﹶو ﹶﺟ ﹶﻌ ۡﻠ ﹶﺘ ﹸ ﹼﹶ
ﺍﻟﺬرﹺ ﹶﻌ ﹶﺔ إ ﹺ ﹶﻰ ر ۡﹺﺿ ﹶﻮﺍﻧﹺﻚﹶ ﹶو ﺍ ۡﻓ ﹶ ﹶﺮ ۡﺿ ﹶﺖ ﻃﹶﺎ ﹶﻋ ﹶﺘ ﹸ ﹶو ﹶﺣ ﹼﹶﺬ ۡر ﹶﺕ ﹶﻣ ۡﻌﺼﹺ ﹶﻴ ﹶﺘ ﹸ ﹶو أﹶ ﹶﻣﺮۡ ﹶﺕ

ﺑﹺﺎ ۡﻣﺘﹺ ﹶﺜﺎ ﹺل أﹶ ﹶوﺍ ﹺﻣﺮﹺﮦ ﹺ ﹶو ﺍ ﹺﻻﻧۡﺘﹺ ﹶ ﺎ ﹺء ﻋ ﹺ ۡﻨ ﹶﺪ ﻧ ﹶ ۡ ﻴﹺ ﹺ
ﻒ ﺍﻟ ﹸۡﻤ ۡﺆ ﹺﻣﻨ ﹺ ﹶﻦ ﹶو
 ﹺ ﹺﺬ ﹶÒﹶو أﹶﻻﹼﹶ ﹶﻳ ﹶﺘ ﹶﻘ ﹼﹶﺪ ﹶﻣ ﹸ ﹸﻣ ﹶﺘ ﹶﻘ ﹺﹼﺪ ٌم ﹶو ﻻﹶ ﹶﻳ ﹶﺘ ﹶ ﹼﹶ ﹶ ﹶﻋ ۡﻨ ﹸ ﹸﻣ ﹶﺘ ﹶ ﹺﹼ ٌ ﹶﻓ ﹸ ﹶﻮ ﻋ ۡﹺﺼ ﹶﻤ ﹸﺔ ﺍﻟﻼﹼﹶ
ﻳﻦ ﹶو ﹶﻛ ۡ ﹸ
ﹸ ۡ ﹶوةﹸ ﺍﻟ ﹸۡﻤ ﹶﺘ ﹶﻤ ﹺﹼﺴ ﹺﻜ ﹶﻦ ﹶو ﺑﹶ ﹶ ﺎ ﹸء ﺍﻟ ﹶۡﻌﺎ ﹶﻟﻤﹺ ﹶﻦ
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him, inspire us with the like concerning him,
grant him an authority from Thee to help him,
open for him an easy opening,
aid him with Thy mightiest pillar, brace up his
back, strengthen his arm, guard him with Thy
eye, defend him with Thy safeguarding, help
him with Thy angels, and assist him with Thy
most victorious troops!
Through him establish Thy Book, Thy bounds,
Thy laws, and the norms of Thy Messenger's
SUNNA (Thy blessings, O ALLAH, be upon
him and his Household), bring to life the
guideposts of Thy religion, deadened by the
wrongdoers,
burnish the rust of injustice from Thy way, sift
the adversity from Thy road, eliminate those
who deviate from Thy path, and erase those
who seek crookedness in Thy straightness!
Make his side mild toward Thy friends, stretch
forth his hand over Thy enemies, give us his
clemency, his mercy, his tenderness, his
sympathy, and make us his hearers and
obeyers,
strivers toward his good pleasure, assistants
in helping him and defending him, and brought
near through that to Thee and Thy Messenger
(Thy blessings, O ALLAH, be upon him and
his Household).
O ALLAH, and bless the friends [of the
IMAMs], the confessors of their station, the
keepers to their course, the pursuers of their
tracks, the clingers to their handhold, the
adherents to their guardianship,
the followers of their IMAMATE, the submitters
to their command, the strivers to obey them,
the awaiters of their days,
the directors of their eyes toward them, with
blessings blessed, pure, growing, fresh, and
fragrant!
Give them and their spirits peace, bring
together their affair in reverential fear, set right
their situations, turn toward them, Surely Thou
art Ever-turning, All-compassionate
and the Best of forgivers, and place us with
them in the Abode of Peace, through Thy
mercy, O Most Merciful of the merciful!
O ALLAH, this is the Day of' A'RAFA, a day
which Thou hast made noble, given honor,
and magnified. Within it Thou hast spread Thy
mercy, showed kindness through Thy pardon,
and made plentiful Thy giving, and by it Thou
hast been bounteous toward Thy servants.
O ALLAH, I am Thy servant whom Thou
favored before creating him and after creating
him. Thou made him one of those whom Thou
guided to Thy religion,
gave success in fulfilling Thy right, preserved
through Thy cord, included within Thy party,
and directed aright to befriend Thy friends and
show enmity to Thine enemies.
Then Thou commanded him, but he did not
follow Thy commands, Thou restricted Him,
but he did not heed Thy restrictions, Thou
prohibited him from disobedience toward
Thee, but he broke Thy command by doing

ﺍﹶ ﹼﹶﻟﻠ ﹸ ﹼﹶﻢ ﹶﻓ ﹶ ۡوزﹺ ۡع ﻟ ﹺ ﹶﻮﻟ ﹺ ﹺﹼﻴﻚﹶ ﹸﺷ ۡ ﹶ ﹶﻣﺎ أﹶ ۡ ﹶﻌ ۡﻤ ﹶﺖ ﺑ ﹺ ﹺ ﹶﻋﻠ ۡﹶﻴ ﹺ ﹶو أﹶ ۡوزﹺ ۡﻋ ﹶﻨﺎ ﹺﻣ ۡﺜ ﹶﻠ ﹸ ﻓ ﹺﻴ ﹺ ﹶو ﺁﺗ ﹺ ﹺ ﹺﻣ ۡﻦ ﹶﻟ ﹸﺪﻧ ۡﻚﹶ
ﹸﺳﻠ ﹶۡﻄﺎﻧ ﹰﺎ ﹶﺼﹺ ﺮ ﹰﺍ ﹶو ﺍ ۡﻓ ﹶﺘﺢۡ ﹶﻟ ﹸ ﹶﻓ ۡﺘﺤ ﹰﺎ ﹶ ﹺﺴ ﺮ ﹰﺍ

ۡ ﹶو أﹶﻋ ﹺ ۡﻨ ﹸ ﺑﹺﺮﹸ ۡﻛﻨ ﹺﻚﹶ ﺍﻷۡ ﹶ ﹶﻋﺰﹺﹼ ﹶو
ﺍﺷ ﹸﺪ ۡد أﹶزۡ ﹶﺭ ﹸﮦ ﹶو ﹶﻗﻮﹺﹼ ﹶﻋ ﹸﻀ ﹶﺪ ﹸﮦ ﹶو ﹶرﺍﻋ ﹺ ﹺ ﺑﹺ ﹶﻌ ۡﻴﻨ ﹺﻚﹶ ﹶو ﺍ ۡﺣﻤﹺ ﹺ ﺑ ﹺ ﹺﺤ ۡﻔﻈﹺﻚﹶ ﹶو ﺍ ۡ ﹸ ۡ ﹸﮦ
 ﹺ ﹶﻜﺘﹺﻚﹶ ﹶو ﺍ ۡﻣ ﹸﺪ ۡد ﹸﮦ ﺑ ﹺ ﹸﺠ ۡﻨﺪ ﹶﹺ≈ ﺍﻷۡ ﹶﻏۡﻠ ﹺﹶﺐÒﺑ ﹺ ﹶﻤﻼﹶ

 ﹶﺻﻠ ﹶﹶﻮﺍﺗﹸﻚﹶ ﹼﹶ-  ﹶﹺﻌﻚﹶ ﹶو ﹸﺳ ﹶ ﹶﻦ ﹶر ﹸﺳﻮﻟﹺﻚﹶÒﹶو أﹶﻗ ﹺ ۡﻢ ﺑ ﹺ ﹺ ﻛ ﹺ ﹶﺘﺎﺑﹶﻚﹶ ﹶو ﺣﹸ ﹸﺪو ﹶد ﹶ≈ ﹶو ﹶ ﹶ ﺍ
 ﹶو- ﺍﻟﻠ ﹸ ﹼﹶﻢ ﹶﻋﻠ ۡﹶﻴ ﹺ ﹶو ﺁﻟ ﹺ ﹺ
أﹶ ۡ ﹺﻲ ﺑ ﹺ ﹺ ﹶﻣﺎ أﹶ ﹶﻣﺎ ﹶﺗ ﹸ ﹼﹶ
ﻮن ﹺﻣ ۡﻦ ﹶﻣ ﹶﻌﺎﻟ ﹺ ﹺﻢ د ﹺﻳﻨ ﹺﻚﹶ
ﺍﻟﻈﺎﻟ ﹺ ﹸﻤ ﹶ
ﹶو ﺍ ۡﺟ ﹸﻞ ﺑ ﹺ ﹺ ﹶﺻ ﹶﺪﺍ ﹶء ﺍ ۡﻟ ﹶﺠ ۡﻮرﹺ ﹶﻋ ۡﻦ ﹶ ﹺ ﹶﻘﺘﹺﻚﹶ ﹶو أﹶﺑ ﹺ ۡﻦ ﺑ ﹺ ﹺ ﺍﻟ ﹼﹶ ﹼﹶ ﺍ ﹶء ﹺﻣ ۡﻦ ﹶﺳﺒﹺﻴﻠﹺﻚﹶ ﹶو أﹶزﹺ ۡل ﺑ ﹺ ﹺ ﺍﻟ ﹼﹶﻨﺎﻛﹺﺒ ﹺ ﹶﻦ
ﹶﻋ ۡﻦ ﹺ ﹶ ﺍﻃﹺﻚﹶ ﹶو ﺍ ۡﻣ ﹶﺤ ۡﻖ ﺑ ﹺ ﹺ ﺑﹸ ﹶﻐﺎ ﹶة ﻗ ۡﹶﺼﺪ ﹶﹺ≈ ﻋ ﹶﹺﻮﺟ ﹰﺎ

 ﹺﻚﹶ ﹶو ﹶ ۡﺐ ﹶﻟ ﹶﻨﺎ ﹶرأۡ ﹶﻓ ﹶﺘ ﹸ ﹶو ﹶر ۡﺣ ﹶﻤ ﹶﺘ ﹸ ﹶو ﹶ ﹶﻌ ﹼﹸﻄ ﹶﻔ ﹸ ﹶوÒ ﹺﻚﹶ ﹶو ﺍﺑۡ ﹸﺴ ۡﻂ ﻳﹶ ﹶﺪ ﹸﮦ ﹶﻋ ﹶﻰ أﹶ ۡﻋ ﹶﺪﺍÒﹶو أﹶﻟ ﹺ ۡﻦ ﹶﺟﺎﻧ ﹶﹺﺒ ﹸ ﹺﻷﹶ ۡوﻟ ﹺ ﹶﻴﺎ
ﹶﺗ ﹶﺤ ﹼﹸﻨ ﹶﻨ ﹸ ﹶو ﺍ ۡﺟ ﹶﻌ ۡﻠ ﹶﻨﺎ ﹶﻟ ﹸ ﹶﺳﺎ ﹺﻣ ﹺﻌ ﹶﻦ ﹸﻣ ﹺﻄﻴ ﹺﻌ ﹶﻦ

- ﹶو ﹺﻲ ر ﹶﹺﺿﺎ ﹸﮦ ﹶﺳﺎﻋ ﹺ ﹶﻦ ﹶو إ ﹺ ﹶﻰ ﹸ ۡ ﹶ ﺗ ﹺ ﹺ ﹶو ﺍﻟ ﹸۡﻤ ﹶﺪﺍﻓ ﹶﹶﻌ ﹺﺔ ﹶﻋ ۡﻨ ﹸ ﹸﻣﻜۡﻨ ﹺ ﹺﻔ ﹶﻦ ﹶو إﹺﻟ ۡﹶﻴﻚﹶ ﹶو إ ﹺ ﹶﻰ ﹶر ﹸﺳﻮﻟﹺﻚﹶ
ﹶﺻﻠ ﹶﹶﻮﺍﺗﹸﻚﹶ ﹼﹶ
 ﺑ ﹺ ﹶﺬﻟﹺﻚﹶ ﹸﻣ ﹶﺘ ﹶ ﹺﹼ ﺑ ﹺ ﹶﻦ- ﺍﻟﻠ ﹸ ﹼﹶﻢ ﹶﻋﻠ ۡﹶﻴ ﹺ ﹶو ﺁﻟ ﹺ ﹺ

 ﹺ ﹺ ﹸﻢ ﺍﻟ ﹸۡﻤ ۡﻌ ﹶﺮﹺﻓ ﹺ ﹶﻦ ﺑ ﹺ ﹶﻤ ﹶﻘﺎ ﹺﻣ ﹺ ﹸﻢ ﺍﻟ ﹸۡﻤﺘﹼﹶﺒ ﹺ ﹺﻌ ﹶﻦ ﹶﻣ ۡﻨ ﹶ ﹶﺠ ﹸ ﹸﻢ ﺍﻟ ﹸۡﻤ ۡﻘ ﹶﺘ ﹺﻔ ﹶﻦ ﺁﺛﹶ ﹶﺎر ﹸ ﹸﻢÒﹶﺍ ﹼﹶﻟﻠ ﹸ ﹼﹶﻢ ﹶو ﹶﺻﻞﹺﹼ ﹶﻋ ﹶﻰ أﹶ ۡوﻟ ﹺ ﹶﻴﺎ
ﺍﻟ ﹸۡﻤ ۡﺴ ﹶﺘ ۡﻤ ﹺﺴ ﹺﻜ ﹶﻦ ﺑﹺ ﹸﻌ ۡﺮ ﹶوﺗ ﹺ ﹺ ﹸﻢ ﺍﻟ ﹸۡﻤ ﹶﺘ ﹶﻤ ﹺﹼﺴ ﹺﻜ ﹶﻦ ﺑﹺﻮﹺﻻﹶ ﹶﻳﺘ ﹺ ﹺ ﹸﻢ

ﻳﻦ أﹶﻳﹼﹶﺎ ﹶﻣ ﹸ ﹸﻢ
ﻳﻦ ﹺﻲ ﻃﹶﺎ ﹶﻋﺘﹺ ﹺ ﹸﻢ ﺍﻟ ﹸۡﻤ ۡﻨ ﹶﺘﻈﹺﺮ ﹺ ﹶ
ﺍﻟ ﹸۡﻤ ۡﺆ ﹶﺗ ﹺﹼﻤ ﹶﻦ ﺑ ﹺ ﹺ ﹶﻣﺎ ﹶﻣﺘﹺ ﹺ ﹸﻢ ﺍﻟ ﹸۡﻤ ﹶﺴ ﹺﹼﻠﻤﹺ ﹶﻦ ﹺﻷﹶ ۡﻣﺮ ﹺ ﹺ ﹸﻢ ﺍﻟ ﹸۡﻤ ۡﺠ ﹶﺘ ﹺ ﹺﺪ ﹶ
 ﹺ ﹶﺤﺎ ﹺÒﺕ ﺍﻟﺮﹼﹶﺍ
ﺕ ﺍ ۡﻟ ﹶﻐﺎد ﹺ ﹶﻳﺎ ﹺ
ﺕ ﺍﻟ ﹼﹶﻨﺎ ﹺﻣ ﹶﻴﺎ ﹺ
ﺕ ﺍﻟﺰﹼﹶﺍﻛ ﹺ ﹶﻴﺎ ﹺ
ﺕ ﺍﻟ ﹸۡﻤ ﹶﺒ ﹶﺎرﻛﹶﺎ ﹺ
ﻳﻦ إﹺﻟ ۡﹶﻴ ﹺ ۡﻢ أﹶ ۡﻋﻴﹸ ﹶﻨ ﹸ ۡﻢ ﺍﻟﺼﹼﹶ ﻠ ﹶﹶﻮﺍ ﹺ
ﺕ
ﺍﻟ ﹶۡﻤﺎ ﹺﹼد ﹶ
ﹶو ﹶﺳ ﹺﹼﻠ ۡﻢ ﹶﻋﻠ ۡﹶﻴ ﹺ ۡﻢ ﹶو ﹶﻋ ﹶﻰ أﹶ ۡر ﹶوﺍﺣ ﹺ ﹺ ۡﻢ ﹶو ﺍ ۡﺟ ﹶﻤ ۡﻊ ﹶﻋ ﹶﻰ ﺍﻟ ﹼﹶﺘ ۡﻘ ﹶﻮى أﹶ ۡﻣ ﹶﺮ ۡﹸﻢ ﹶو أﹶ ۡﺻﻠﹺﺢۡ ﹶﻟ ﹸ ۡﻢ ﹸﺷﺌﹸﻮﻧ ﹶ ﹸ ۡﻢ ﹶو ﺗﹸ ۡﺐ
ﹶﻋﻠ ۡﹶﻴ ﹺ ۡﻢ إﹺﻧﹼﹶﻚﹶ أﹶﻧ ۡ ﹶﺖ ﺍﻟ ﹼﹶﺘﻮﹼﹶﺍ ﹸﺏ ﺍﻟ ﹼﹶﺮﺣ ﹺﻴ ﹸﻢ

ﻳﻦ ﹶو ﺍ ۡﺟ ﹶﻌ ۡﻠ ﹶﻨﺎ ﹶﻣ ﹶﻌ ﹸ ۡﻢ ﹺﻲ ﹶدﺍرﹺ ﹼﹶ
ﺍﻟﺴﻼﹶم ﹺﺑ ﹺ ﹶﺮ ۡﺣ ﹶﻤﺘﹺﻚﹶ ﹶﻳﺎ أﹶ ۡر ﹶﺣ ﹶﻢ ﺍﻟﺮﹼﹶﺍﺣﹺﻤﹺ ﹶﻦ
ﹶو ﹶﺧ ۡﺮﹸ ﺍ ۡﻟ ﹶﻐﺎ ﹺ ﹺ ﹶ
ﺍﹶ ﹼﹶﻟﻠ ﹸ ﹼﹶﻢ ﹶ ﹶﺬﺍ ﹶﻳ ۡﻮ ﹸم ﹶ ﹶ ﹶﻓ ﹶﺔ ﹶﻳ ۡﻮ ٌم ﹶ ﹼﹶ ۡﻓ ﹶﺘ ﹸ ﹶو ﹶ ﹼﹶ ۡﻣ ﹶﺘ ﹸ ﹶو ﹶﻋ ﹼﹶﻈ ۡﻤ ﹶﺘ ﹸ ﹶ ﹶ ۡ ﹶﺕ ﻓ ﹺﻴ ﹺ ﹶر ۡﺣ ﹶﻤ ﹶﺘﻚﹶ ﹶو ﹶﻣ ﹶﻨ ۡﻨ ﹶﺖ ﻓ ﹺﻴ ﹺ
≈ﺑﹺ ﹶﻌﻔۡﻮ ﹺ ﹶ≈ ﹶو أﹶ ۡﺟﺰﹶﻟ ﹶۡﺖ ﻓ ﹺﻴ ﹺ ﹶﻋ ﹺﻄ ﹼﹶﻴ ﹶﺘﻚﹶ ﹶو ﹶ ﻔ ﹼﹶﹶﻀﻠ ﹶۡﺖ ﺑ ﹺ ﹺ ﹶﻋ ﹶﻰ ﻋ ﹶﹺﺒﺎد ﹶﹺ

ﺍﹶ ﹼﹶﻟﻠ ﹸ ﹼﹶﻢ ﹶو أﹶﻧﹶﺎ ﹶﻋ ۡﺒ ﹸﺪ ﹶ≈ ﹼﹶﺍﻟ ﹺﺬی أﹶ ۡ ﹶﻌ ۡﻤ ﹶﺖ ﹶﻋﻠ ۡﹶﻴ ﹺ ﻗ ۡﹶﺒ ﹶﻞ ﹶﺧ ۡﻠﻘ ﹺﻚﹶ ﹶﻟ ﹸ ﹶو ﹶﺑ ۡﻌ ﹶﺪ ﹶﺧ ۡﻠﻘ ﹺﻚﹶ إﹺﻳﹼﹶﺎ ﹸﮦ ﹶﻓ ﹶﺠ ﹶﻌ ۡﻠ ﹶﺘ ﹸ ﹺﻣ ﹼﹶﻤ ۡﻦ
ﹶ ﹶﺪﻳۡ ﹶﺘ ﹸ ﻟﹺﺪﹺﻳﻨ ﹺﻚﹶ
 ﹺﻚﹶ ﹶوÒﹶو ﹶو ﹼﹶﻓ ۡﻘ ﹶﺘ ﹸ ﻟ ﹺ ﹶﺤ ﹺﹼﻘﻚﹶ ﹶو ﹶﻋ ﹶﺼ ۡﻤ ﹶﺘ ﹸ ﺑ ﹺ ﹶﺤ ۡﺒﻠﹺﻚﹶ ﹶو أﹶ ۡد ﹶﺧ ۡﻠ ﹶﺘ ﹸ ﹺﻲ ﺣﹺﺰۡﺑﹺﻚﹶ ﹶو أﹶ ۡر ﹶﺷ ۡﺪ ﹶﺗ ﹸ ﻟ ﹺ ﹸﻤ ﹶﻮﺍﻻﹶة ﹺأﹶ ۡوﻟ ﹺ ﹶﻴﺎ
 ﹺﻚﹶÒﹸﻣ ﹶﻌﺎ ﹶدﺍة ﹺأﹶ ۡﻋ ﹶﺪﺍ
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what Thou hadst prohibited, not in contention
with Thee, nor to display pride toward Thee;
on the contrary, his caprice called him to that
which Thou hadst set apart and cautioned
against, and he was helped in that by Thy
enemy and his enemy.
given Thy kindness toward him not to do so.

Here I am, then, before Thee, despised, lowly,
humble, abject, fearful, confessing the
dreadful sins with which I am burdened and
the great offenses that I have committed,
seeking sanctuary in Thy forgiveness, asking
shelter in Thy mercy, and certain that no
sanctuary-giver will give me sanctuary from
Thee and no withholder will hold me back from
Thee.
So act kindly toward me, just as Thou actest
kindly by Thy shielding him who commits sins,
be munificent toward me, just as Thou art
munificent by pardoning him who throws
himself before Thee,
and show kindness to me, just as it is nothing
great for Thee to show kindness by forgiving
him who expectantly hopes in Thee!
Appoint for me in this day an allotment
through which I may attain a share of Thy
good pleasure, and send me not back
destitute of that with which Thy worshipers
return from among Thy servants!
Though I have not forwarded the righteous
deeds which they have forwarded, I have
forwarded the profession of Thy Unity and the
negation from Thee of opposites, rivals, and
likenesses,
I have come to Thee by the gateways by
which Thou hast commanded that people
come, and I have sought nearness to Thee
through that without seeking nearness through
which none gains nearness to Thee.
Then I followed all this with repeated turning
toward Thee, lowliness and abasement before
Thee, opinion of Thee,
and trust in what is with Thee; and to that I
coupled hope in Thee, since the one who
hopes in Thee is seldom disappointed!
I asked Thee with the asking of one vile, lowly,
pitiful, poor, fearful, seeking sanctuary; all that
in fear and pleading seeking refuge and
asking shelter,
not presumptuous through the pride of the
proud, nor exalting myself with the boldness of
the obedient, nor presumptuous of the
intercession of the interceders.
For I am still the least of the least and the
lowliest of the lowly, like a dust mote or less!
O He who does not hurry the evildoers nor
restrain those living in ease! O He who shows
kindness through releasing the stumblers and

ۡ
ﹶﻒ أﹶ ۡﻣ ﹶﺮ ﹶ≈ إ ﹺ ﹶﻰ ﻧ ﹶ ۡ ﻴﹺﻚﹶ
ﺛ ﹸ ﹼﹶﻢ أﹶ ﹶﻣ ۡﺮ ﹶﺗ ﹸ ﹶﻓﻠ ۡﹶﻢ ﹶﻳ ﹶﺗﻤﹺ ۡﺮ ﹶو ﹶز ﹶﺟ ۡﺮ ﹶﺗ ﹸ ﹶﻓﻠ ۡﹶﻢ ﹶﻳ ۡﻨﺰﹶ ﹺﺟ ۡﺮ ﹶو ﻧ ﹶ ﹶ ۡﻴ ﹶﺘ ﹸ ﹶﻋ ۡﻦ ﹶﻣ ۡﻌﺼﹺ ﹶﻴﺘﹺﻚﹶ ﹶﻓ ﹶﺨﺎﻟ ﹶ
ﺍﺳﺘﹺ ۡﻜ ﹶﺒﺎر ﹰﺍ ﹶﻋﻠ ۡﹶﻴﻚﹶ
ۡ ﻻﹶ ﹸﻣ ﹶﻌﺎﻧ ﹶ ﹶﺪ ﹰة ﹶﻟﻚﹶ ﹶو ﻻﹶ

ﺑﹶ ۡﻞ ﹶد ﹶﻋﺎ ﹸﮦ ﹶ ﹶﻮﺍ ﹸﮦ إ ﹺ ﹶﻰ ﹶﻣﺎ ﹶز ﹼﹶﻳ ۡﻠ ﹶﺘ ﹸ ﹶو إ ﹺ ﹶﻰ ﹶﻣﺎ ﹶﺣ ﹼﹶﺬ ۡر ﹶﺗ ﹸ ﹶو أﹶ ﹶﻋﺎﻧ ﹶ ﹸ ﹶﻋ ﹶﻰ ذﹶﻟﹺﻚﹶ ﹶﻋ ﹸﺪ ﹼﹸو ﹶ≈ ﹶو ﹶﻋ ﹸﺪ ﹼﹸو ﹸﮦ
ﺎن أﹶ ﹶﺣ ﹼﹶﻖ ﻋ ﹶﹺﺒﺎد ﹶﹺ≈ ﹶﻣ ﹶﻊ ﹶﻣﺎ
ﹶﻓ ﹶﻗ ﹶۡﺪ ﹶم ﹶﻋﻠ ۡﹶﻴ ﹺ ﹶﻋﺎرﹺﻓ ﹰﺎ ﺑ ﹺ ﹶﻮﻋ ﹺﻴﺪ ﹶﹺ≈ ﹶرﺍ ﹺﺟﻴ ﹰﺎ ﻟ ﹺ ﹶﻌﻔۡﻮ ﹺ ﹶ≈ ﹶوﺍ ﹺﻘ ﹰﺎ ﺑ ﹺ ﹶﺘ ﹶﺠﺎ ﹸوز ﹶﹺ≈ ﹶو ﻛ ﹶ ﹶ
ﹶﻣ ﹶﻨ ۡﻨ ﹶﺖ ﹶﻋﻠ ۡﹶﻴ ﹺ أﹶﻻﹼﹶ ﹶﻔ ﹶۡﻌ ﹶﻞ
ﹸﻮﺏ
 ﹺﻔ ﹰﺎ ﹸﻣ ۡﻌ ﹶﺮ ﹺﻓ ﹰﺎ ﺑﹺ ﹶﻌ ﹺﻈ ٍﻴﻢ ﹺﻣ ﹶﻦ ﺍﻟﺬﹼﹸ ﻧ ﹺÒﹶو ﹶﺎ أﹶﻧﹶﺎ ذﹶﺍ ﺑﹶ ۡ ﹶﻦ ﹶﻳ ﹶﺪﻳۡﻚﹶ ﹶﺻﺎ ﹺ ﹰﺍ ذﹶﻟﹺﻴ ﹰﻼ ﹶﺧﺎﺿﹺﻌ ﹰﺎ ﹶﺧﺎﺷﹺﻌ ﹰﺎ ﹶﺧﺎ

ﹶﺗ ﹶﺤ ﹼﹶﻤ ۡﻠ ﹸﺘ ﹸ ﹶو ﹶﺟﻠﹺﻴ ٍﻞ ﹺﻣ ﹶﻦ ﺍ ۡﻟ ﹶﺨ ﹶﻄﺎ ﹶﻳﺎ ﺍ ۡﺟ ﹶ ﹶﺮ ۡﻣ ﹸﺘ ﹸ
 ﹺﺬ ﹰﺍ ﺑ ﹺ ﹶﺮ ۡﺣ ﹶﻤﺘ ﹺﻚﹶ ﹸﻣﻮﻗﹺﻨ ﹰﺎ أﹶﻧ ﹼﹶ ﹸ ﻻﹶﻳﹸﺠﹺ ﺮﹸ ﹺﻲ ﹺﻣ ۡﻨﻚﹶ ﹸﻣﺠﹺ ٌﺮ ﹶو ﻻﹶﻳﹶ ۡﻤ ﹶﻨ ﹸﻌ ﹺ ﹺﻣ ۡﻨﻚﹶÒﹸﻣ ۡﺴ ﹶﺘﺠﹺ ﺮ ﹰﺍ ﺑﹺ ﹶﺼ ۡﻔﺤﹺﻚﹶ ﻻﹶ
ﹶﻣﺎﻧ ﹺ ٌﻊ

ﹶﻓ ﹸﻌ ۡﺪ ﹶﻋ ﹶ ﹼﹶﻲ ﺑ ﹺ ﹶﻤﺎ ﹶ ﹸﻌﻮدﹸ ﺑ ﹺ ﹺ ﹶﻋ ﹶﻰ ﹶﻣ ﹺﻦ ﺍ ۡﻗ ﹶ ﹶﺮ ﹶف ﹺﻣ ۡﻦ ﹶ ﹶﻐ ﹼﹸﻤﺪ ﹶﹺ≈ ﹶو ﹸﺟ ۡﺪ ﹶﻋ ﹶ ﹼﹶﻲ ﺑ ﹺ ﹶﻤﺎ ﹶﺗ ﹸﺠﻮدﹸ ﺑ ﹺ ﹺ ﹶﻋ ﹶﻰ ﹶﻣ ۡﻦ
≈أﹶ ۡﻟ ﹶﻰ ﺑ ﹺ ﹶﻴ ﹺﺪﮦ ﹺإﹺﻟ ۡﹶﻴﻚﹶ ﹺﻣ ۡﻦ ﹶﻋﻔۡﻮ ﹺ ﹶ

ﹶو ﺍ ۡﻣ ﹸ ۡﻦ ﹶﻋ ﹶ ﹼﹶﻲ ﺑ ﹺ ﹶﻤﺎ ﻻﹶﻳﹶ ﹶﺘ ﹶﻌﺎﻇﹶ ﹸﻤﻚﹶ أﹶ ۡن ﹶﺗ ﹸﻤﻦﹼﹶ ﺑ ﹺ ﹺ ﹶﻋ ﹶﻰ ﹶﻣ ۡﻦ أﹶ ﹼﹶﻣﻠﹶﻚﹶ ﹺﻣ ۡﻦ ﻏﹸ ۡ ﹶ ﺍﻧ ﹺﻚﹶ
ﹶو ﺍ ۡﺟ ﹶﻌ ۡﻞ ﹺﻲ ﹺﻲ ﹶ ﹶﺬﺍ ﺍﻟ ﹶۡﻴ ۡﻮم ﹺ ﹶﺼﹺ ﻴﺒ ﹰﺎ أﹶﻧﹶﺎ ﹸل ﺑ ﹺ ﹺ ﹶﺣﻈﹼ ﹰﺎ ﹺﻣ ۡﻦ ر ۡﹺﺿ ﹶﻮﺍﻧﹺﻚﹶ ﹶو ﻻﹶ ﹶﺗﺮﹸ ﹼﹶد ﹺﻲ ﺻﹺ ۡ ﹰﺍ ﹺﻣ ﹼﹶﻤﺎ ﹶﻳ ۡﻨ ﹶﻘﻠ ﹺ ﹸﺐ
≈ون ﹶﻟﻚﹶ ﹺﻣ ۡﻦ ﻋ ﹶﹺﺒﺎد ﹶﹺ
ﺑ ﹺ ﹺ ﺍﻟ ﹸۡﻤ ﹶﺘ ﹶﻌ ﹺﹼﺒ ﹸﺪ ﹶ

ﹶو إ ﹺﹺﹼﻲ ﹶو إ ﹺ ۡن ﻟ ۡﹶﻢ أﹸﻗ ﹺﹼﹶﺪ ۡم ﹶﻣﺎ ﻗ ﹼﹶﹶﺪ ﹸﻣﻮ ﹸﮦ ﹺﻣ ﹶﻦ ﺍﻟﺼﹼﹶ ﺎﻟ ﹺ ﹶﺤﺎ ﹺ
ﹺﻴﺪ ﹶ≈ ﹶو ﻧ ﹶ ۡ ﹶﻲ ﺍﻷۡ ﹶ ۡﺿ ﹶﺪﺍد ﹺ ﹶو
ﺕ ﹶﻓ ﹶﻘ ۡﺪ ﻗ ﹼﹶﹶﺪ ۡﻣ ﹸﺖ ﹶﺗ ۡﻮﺣ ﹶ
ﺍﻷۡ ﹶﻧ ۡ ﹶﺪﺍد ﹺ ﹶو ﺍﻷۡ ﹶ ۡﺷ ﹶﺒﺎﮦ ﹺ ﹶﻋ ۡﻨﻚﹶ

ﺍﺏ ﹼﹶﺍﻟ ﹺ أﹶ ﹶﻣﺮۡ ﹶﺕ أﹶ ۡن ﺗﹸ ۡﺆ ﹶﻰ ﹺﻣ ۡﻨ ﹶ ﺎ ﹶو ﹶ ﹶ ﹼﹶ ﺑۡ ﹸﺖ إﹺﻟ ۡﹶﻴﻚﹶ ﺑ ﹺ ﹶﻤﺎ ﻻﹶ ﹶ ۡ ﹸ ﹸﺏ أﹶ ﹶﺣ ٌﺪ ﹺﻣ ۡﻨﻚﹶ
ﹶو أﹶ ﹶﺗ ۡﻴﺘﹸﻚﹶ ﹺﻣ ﹶﻦ ﺍﻷۡ ﹶﺑۡ ﹶﻮ ﹺ
إﹺﻻﹼﹶ ﺑﺎﻟ ﹼﹶﺘ ﹶ ﹼﹸ ﹺﺏ ﺑ ﹺ ﹺ

ﺛ ﹸ ﹼﹶﻢ أﹶ ۡﺗ ﹶﺒ ۡﻌ ﹸﺖ ذﹶﻟﹺﻚﹶ ﺑ ﹺ ۡﺎﻹﹺﻧﹶﺎﺑﹶ ﹺﺔ إﹺﻟ ۡﹶﻴﻚﹶ ﹶو ﺍﻟ ﹼﹶﺘ ﹶﺬ ﹼﹸﻟ ﹺﻞ ﹶو ﺍﻻ ۡﹺﺳﺘﹺﻜﹶﺎﻧ ﹶ ﹺﺔ ﹶﻟﻚﹶ ﹶو ﹸﺣ ۡﺴ ﹺﻦ ﹼﹶ
ﺍﻟﻈ ﹺﹼﻦ ﺑﹺﻚﹶ
ﻴﺐ ﹶﻋﻠ ۡﹶﻴ ﹺ ﹶرﺍ ﹺﺟﻴﻚﹶ
 ﹺﻚﹶ ﺍ ﹼﹶﻟ ﹺﺬی ﹶﻗ ﹼﹶﻞ ﹶﻣﺎ ﹶﻳﺨ ﹺ ﹸÒﹶو ﺍﻟ ﹺﹼﺜ ﹶﻘ ﹺﺔ ﺑ ﹺ ﹶﻤﺎ ﻋ ﹺ ۡﻨ ﹶﺪ ﹶ≈ ﹶو ﹶﺷﻔ ۡﹶﻌ ﹸﺘ ﹸ ﺑ ﹺ ﹶﺮ ﹶﺟﺎ

ﹶو ﹶﺳ ﹶ ۡﻟﺘﹸﻚﹶ ﹶﻣ ۡﺴ ﹶ ﹶﻟ ﹶﺔ ﺍ ۡﻟ ﹶﺤﻘ ﹺ ﺮ ﹺ ﹼﹶ
 ﹺﹺﻒ ﺍﻟ ﹸۡﻤ ۡﺴ ﹶﺘﺠ ﹺ ﺮ ﹺ ﹶو ﹶﻣ ﹶﻊ ذﹶﻟﹺﻚﹶ ﺧﹺﻴ ﹶﻔ ﹰﺔÒ ﹺﹺﺲ ﺍ ۡﻟ ﹶﻔﻘ ﹺ ﺮ ﹺﺍ ۡﻟ ﹶﺨﺎÒﺍﻟﺬﻟﹺﻴ ﹺﻞ ﺍﻟ ﹶۡﺒﺎ

ﹶو ﹶ ﹶ ﹼﹸ ﻋ ﹰﺎ ﹶو ﹶ ﹶﻌ ﹼﹸﻮذ ﹰﺍ ﹶو ﹶﺗﻠ ﹼﹸﹶﻮذ ﹰﺍ
ﻳﻦ ﹶو ﻻﹶ ﹸﻣ ﹶﺘ ﹶﻌﺎﻟﹺﻴ ﹰﺎ ﺑ ﹺ ﹶﺪ ﹼﹶﺍﻟ ﹺﺔ ﺍﻟ ﹸۡﻤ ﹺﻄﻴ ﹺﻌ ﹶﻦ ﹶو ﻻﹶ ﹸﻣ ۡﺴ ﹶﺘ ﹺﻄﻴ ﹰﻼ ﺑﹺﺸﹶ ﻔﹶﺎ ﹶﻋ ﹺﺔ
ﻻﹶ ﹸﻣ ۡﺴ ﹶﺘ ﹺﻄﻴ ﹰﻼ ﺑ ﹺ ﹶﺘ ﹶﻜﺒﹼﹸﺮ ﹺﺍﻟ ﹸۡﻤ ﹶﺘ ﹶﻜﺒﹺﹼﺮ ﹺ ﹶ
ﹼﹶ
ﺍﻟﺸﺎﻓ ﹺ ﹺﻌ ﹶﻦ
ﹶﻞ ﺍﻷۡ ﹶ ﹶﻗ ﹺﹼﻠ ﹶﻦ ﹶو أﹶذﹶل ﺍﻷۡ ﹶ ﹶذ ﹺﹼﻟ ﹶﻦ ﹶو ﹺﻣ ۡﺜ ﹸﻞ ﹼﹶ
ﺍﻟﺬ ﹼﹶرة ﹺأﹶ ۡو دﹸوﻧ ﹶ ﹶ ﺎ
ﹶو أﹶﻧﹶﺎ ﹶﺑ ۡﻌ ﹸﺪ أﹶﻗ ﹼﹸ
ﹼﹸ
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gratuitous bounty through respiting the
offenders!
I am the evildoer, the confessor, the offender,
the stumbler!
I am he who was audacious toward Thee as
one insolent!
I am he who disobeyed Thee with forethought!
I am he who hid myself from Thy servants and
blatantly showed myself to Thee!
I am he who was awed by Thy servants and
felt secure from Thee!
I am he who dreaded not Thy penalty and
feared not Thy severity!
I am the offender against himself!
I am the hostage to his own affliction!
I am short in shame!
I am long in suffering!

By the right of him whom Thou hast
distinguished among Thy creation and by him
whom Thou hast chosen for Thyself! By the
right of him whom Thou hast selected from
among Thy creatures and by him whom Thou
hast picked for Thy task!
By the right of him the obeying of whom Thou
hast joined to obeying Thee, and by him the
disobeying of whom Thou hast made like
disobeying Thee!
And by the right of him whose friendship Thou
hast bound to Thy friendship and by him
whose enmity Thou hast linked to Thine
enmity!
Shield me in this day of mine, by that through
which Thou shieldest him who prays fervently
to Thee while disavowing and him who seeks
refuge in Thy forgiveness while repenting!
Attend to me with that through which Thou
attendest to the people of obedience toward
Thee, proximity to Thee, and rank with Thee!
Single me out, as Thou singlest him out who
fulfills Thy covenant, fatigues himself for Thy
sake alone, and exerts himself in Thy good
pleasure!
Take me not to task for my neglect in respect
to Thee, my transgressing the limit in Thy
bounds, and stepping outside Thy ordinances!
Draw me not on little by little by granting me a
respite, like the drawing on little by little of him
who withholds from me the good he has by
not sharing with Thee in letting favor down
upon me!
Arouse me from the sleep of the heedless, the
slumber of the prodigal, and the dozing of the
forsaken!
Take my heart to that in which Thou hast
employed the devout, enthralled the
worshipers, and rescued the remiss!
Give me refuge from that which will keep me
far from Thee, come between me and my

ﻳﻦ ﹶو
ﻓ ﹶﹶﻴﺎ ﹶﻣ ۡﻦ ﻟ ۡﹶﻢ ﹶﹸﻌﺎ ﹺﺟ ﹺﻞ ﺍﻟ ﹸۡﻤ ﹺﺴﻴﺌ ﹺ ﹶﻦ ﹶو ﻻﹶ ﹶﻳ ۡﻨ ﹶﺪ ﹸﮦ ﺍﻟ ﹸۡﻤ ۡ ﹶﺮﻓ ﹺ ﹶﻦ ﹶو ﹶﻳﺎ ﹶﻣ ۡﻦ ﹶﻳ ﹸﻤ ﹼﹸﻦ ﺑ ﹺ ﹺﻗﹶﺎ ﹶﻟ ﹺﺔ ﺍﻟ ﹶۡﻌﺎﺛ ﹺﺮ ﹺ ﹶ
ﹶﻳ ﹶﺘﻔ ﹼﹶﹶﻀ ﹸﻞ ﺑ ﹺ ﹺﻧ ۡﻈﹶ ﺎرﹺ ﺍ ۡﻟ ﹶﺨﺎﻃﹺﺌ ﹺ ﹶﻦ
أﹶﻧﹶﺎ ﺍﻟ ﹸۡﻤ ﹺ ﹸء ﺍﻟ ﹸۡﻤ ۡﻌ ﹶﺮ ﹸﹺف ﺍ ۡﻟ ﹶﺨﺎﻃﹺ ﹸﺊ ﺍﻟ ﹶۡﻌﺎﺛﹺﺮﹸ
ﺎ≈ ﹸﻣ ﹶﺘ ﹶﻌ ﹺﹼﻤﺪ ﹰﺍ
 ﹰﺎ أﹶﻧﹶﺎ ﹼﹶﺍﻟ ﹺﺬی ﹶﻋ ﹶﺼ ﹶÒأﹶﻧﹶﺎ ﹼﹶﺍﻟ ﹺﺬی أﹶﻗ ﹶۡﺪ ﹶم ﹶﻋﻠ ۡﹶﻴﻚﹶ ﹸﻣ ۡﺠ ﹶﺮ ﹺ
≈ﺍﺳ ﹶﺘ ۡﺨ ﹶﻰ ﹺﻣ ۡﻦ ﻋ ﹶﹺﺒﺎد ﹶﹺ≈ ﹶو ﺑﹶ ﹶﺎر ﹶ ﹶ
ۡ أﹶﻧﹶﺎ ﹼﹶﺍﻟ ﹺﺬی

ﺎﺏ ﻋ ﹶﹺﺒﺎ ﹶد ﹶ≈ ﹶو أﹶ ﹺﻣ ﹶﻨﻚﹶ
أﹶﻧﹶﺎ ﹼﹶﺍﻟ ﹺﺬی ﹶ ﹶ
ﻒ ﺑﹶ ۡ ﹶﺳﻚﹶ
ۡ أﹶﻧﹶﺎ ﹼﹶﺍﻟ ﹺﺬی ﻟ ۡﹶﻢ ﻳﹶ ۡﺮ ﹶ ۡﺐ ﹶﺳ ۡﻄ ﹶﻮ ﹶﺗﻚﹶ ﹶو ﻟ ۡﹶﻢ ﻳﹶ ﹶﺨ
أﹶﻧﹶﺎ ﺍ ۡﻟ ﹶﺠﺎ ﹺﻲ ﹶﻋ ﹶﻰ ﹶ ۡﻔ ﹺﺴ ﹺ أﹶﻧﹶﺎ ﺍﻟ ﹸۡﻤﺮۡ ﹶﺗ ﹶ ﹸﻦ ﺑ ﹺ ﹶﺒﻠ ﹺ ﹼﹶﻴﺘﹺ ﹺ
أﹶﻧﹶﺎ ﺍﻟ ﹶﻘﻠﹺﻴ ﹸﻞ ﺍ ۡﻟ ﹶﺤ ﹶﻴﺎ ﹺء أﹶﻧﹶﺎ ﹼﹶ
ﺍﻟﻄﻮﹺﻳ ﹸﻞ ﺍﻟ ﹶۡﻌ ﹶﻨﺎ ﹺء

ﺑ ﹺ ﹶﺤ ﹺﹼﻖ ﹶﻣ ﹺﻦ ﺍﻧ ۡ ﹶﺘ ﹶﺠ ۡﺒ ﹶﺖ ﹺﻣ ۡﻦ ﹶﺧ ۡﻠﻘ ﹺﻚﹶ ﹶو ﺑ ﹺ ﹶﻤ ﹺﻦ ۡﺍﺻ ﹶﻄ ﹶﻔ ۡﻴ ﹶﺘ ﹸ ﻟ ﹺ ﹶﻨ ۡﻔ ﹺﺴﻚﹶ ﺑ ﹺ ﹶﺤ ﹺﹼﻖ ﹶﻣ ﹺﻦ ﺍ ۡﺧ ﹶﺮۡ ﹶﺕ ﹺﻣ ۡﻦ ﺑﹶﺮﹺﻳﹼﹶﺘﹺﻚﹶ
ﹶو ﹶﻣ ﹺﻦ ﺍ ۡﺟﺘﹶﺒ ﹶ ۡﻴ ﹶﺖ ﻟ ﹺﺸﹶ ۡﻧﹺﻚﹶ
ﺑ ﹺ ﹶﺤ ﹺﹼﻖ ﹶﻣ ۡﻦ ﹶو ﹶﺻﻠ ﹶۡﺖ ﻃﹶﺎ ﹶﻋ ﹶﺘ ﹸ ﺑ ﹺ ﹶﻄﺎ ﹶﻋﺘ ﹺﻚﹶ ﹶو ﹶﻣ ۡﻦ ﹶﺟ ﹶﻌﻠ ﹶۡﺖ ﹶﻣ ۡﻌﺼﹺ ﹶﻴ ﹶﺘ ﹸ ﹶﻛ ﹶﻤ ۡﻌﺼﹺ ﹶﻴﺘ ﹺﻚﹶ
ﺑ ﹺ ﹶﺤ ﹺﹼﻖ ﹶﻣ ۡﻦ ﹶ ﹶ ﻧ ۡ ﹶﺖ ﹸﻣ ﹶﻮﺍﻻﹶ ﹶﺗ ﹸ ﺑ ﹺ ﹸﻤ ﹶﻮﺍﻻﹶﺗ ﹺﻚﹶ ﹶو ﹶﻣ ۡﻦ ﻧ ۡﹸﻄ ﹶﺖ ﹸﻣ ﹶﻌﺎ ﹶدﺍ ﹶﺗ ﹸ ﺑ ﹺ ﹸﻤ ﹶﻌﺎ ﹶدﺍﺗ ﹺﻚﹶ
ﹶ
 ﹺﺒ ﹰﺎÒﺎﺳﺘﹺ ۡﻐﻔﹶﺎر ﹶﹺ≈ ﹶﺗﺎ
ۡ ﹶ ﹶﻐ ﹼﹶﻤ ۡﺪ ﹺﻲ ﹺﻲ ﹶﻳ ۡﻮ ﹺﻲ ﹶ ﹶﺬﺍ ﺑ ﹺ ﹶﻤﺎ ﹶﺗ ﹶﺘ ﹶﻐ ﹼﹶﻤ ﹸﺪ ﺑ ﹺ ﹺ ﹶﻣ ۡﻦ ﹶﺟ ﹶر إﹺﻟ ۡﹶﻴﻚﹶ ﹸﻣﺘ ﹶ ﹶﻨ ﹺﹼﺼ ﹰﻼ ﹶو ﹶﻋﺎ ﹶذ ﺑ ﹺ
ﹶو ﹶﺗ ﹶﻮ ﹼﹶﻟ ﹺ ﺑ ﹺ ﹶﻤﺎ ﹶﺗ ﹶﺘ ﹶﻮ ﹼﹶﻰ ﺑ ﹺ ﹺ أﹶ ۡ ﹶﻞ ﻃﹶﺎ ﹶﻋﺘﹺﻚﹶ ﹶو ﺍﻟﺰﹼﹸ ۡﻟ ﹶﻰ ﻟ ﹶﹶﺪﻳۡﻚﹶ ﹶو ﺍﻟ ﹶۡﻤﻜﹶﺎﻧ ﹶ ﹺﺔ ﹺﻣ ۡﻨﻚﹶ

ﹶو ﹶﺗ ﹶﻮ ﹼﹶﺣ ۡﺪ ﹺﻲ ﺑ ﹺ ﹶﻤﺎ ﹶﺗ ﹶﺘ ﹶﻮ ﹼﹶﺣ ﹸﺪ ﺑ ﹺ ﹺ ﹶﻣ ۡﻦ ﹶو ﹶﻰ ﺑﹺ ﹶﻌ ۡ ﺪ ﹶﹺ≈ ﹶو أﹶ ۡ ﹶﻌ ﹶﺐ ﹶﻔ ﹶۡﺴ ﹸ ﹺﻲ ذﹶﺍﺗ ﹺﻚﹶ ﹶو أﹶ ۡﺟ ﹶ ﹶﺪ ﹶﺎ ﹺﻲ
ﹶﻣ ۡﺮ ﹶﺿﺎﺗ ﹺﻚﹶ

ﹶو ﻻﹶﺗﹸ ﹶﺆﺍﺧ ۡﹺﺬ ﹺﻲ ﺑ ﹺ ﹶﺘ ۡ ﹺ ﻳ ﹺﻄﻲ ﹺﻲ ﹶﺟ ۡﻨﺒﹺﻚﹶ ﹶو ﹶ ﹶﻌ ﹺﹼﺪی ﻃﹶ ۡﻮرﹺی ﹺﻲ ﹸﺣ ﹸﺪود ﹶﹺ≈ ﹶو ﹸﻣ ﹶﺠﺎ ﹶو ﹶزة ﹺأﹶ ۡﺣﻜﹶﺎ ﹺﻣﻚﹶ
ﺍﺳﺘ ۡﹺﺪ ﹶر ﹶﺍج ﹶﻣ ۡﻦ ﹶﻣ ﹶﻨ ﹶﻌ ﹺ ﹶﺧ ۡ ﹶﺮ ﹶﻣﺎ ﻋ ﹺ ۡﻨ ﹶﺪ ﹸﮦ ﹶو ﻟ ۡﹶﻢ ﹶ ۡ ﹶ ۡﻛﻚﹶ ﹺﻲ
ۡ  ﹺﻚﹶ ﹺﻲÒﹶو ﻻﹶ ﹶ ۡﺴ ﹶﺘ ۡﺪرﹺ ۡﺟ ﹺ ﺑ ﹺ ﹺ ۡﻣﻼﹶ

ﺣﹸ ﹸﻠﻮ ﹺل ۡﹺﻌ ﹶﻤﺘﹺ ﹺ ﺑﹺﻲ
ﹶو ﻧ ﹶ ﹺﹼﺒ ۡ ﹺ ﹺﻣ ۡﻦ ﹶرﻗ ﹶۡﺪة ﹺﺍ ۡﻟ ﹶﻐﺎﻓﹺﻠ ﹺ ﹶﻦ ﹶو ﹺﺳ ﹶﻨ ﹺﺔ ﺍﻟ ﹸۡﻤ ۡ ﹺ ﻓ ﹺ ﹶﻦ ﹶو ﹶ ۡﻌ ﹶﺴ ﹺﺔ ﺍﻟ ﹶۡﻤﺨ ﹸۡﺬوﻟ ﹺ ﹶﻦ
ﺍﺳﺘ ﹶ ۡﻨ ﹶﻘ ۡﺬ ﹶﺕ
ﺍﺳ ﹶﺘ ۡﻌ ﹶﺒ ۡﺪ ﹶﺕ ﺑ ﹺ ﹺ ﺍﻟ ﹸۡﻤ ﹶﺘ ﹶﻌ ﹺﹼﺒ ﹺﺪ ﹶ
ۡ ﻳﻦ ﹶو
ۡ ﺍﺳ ﹶﺘ ۡﻌ ﹶﻤﻠ ﹶۡﺖ ﺑ ﹺ ﹺ ﺍ ۡﻟ ﹶﻘﺎﻧﹺﺘﹺ ﹶﻦ ﹶو
ۡ ﹶو ﺧ ۡﹸﺬ ﺑﹺ ﹶﻘ ۡﻠ ﹺﺒ إ ﹺ ﹶﻰ ﹶﻣﺎ
ﺑ ﹺ ﹺ ﺍﻟ ﹸۡﻤ ﹶﺘ ﹶ ﺎوﹺﻧ ﹺ ﹶﻦ
ﹶو أﹶﻋ ۡﹺﺬ ﹺﻲ ﹺﻣ ﹼﹶﻤﺎ ﻳﹸ ﹶﺒﺎﻋ ﹺ ﹸﺪ ﹺﻲ ﹶﻋ ۡﻨﻚﹶ ﹶو ﻳﹶ ﹸﺤﻮ ﹸل ﺑﹶ ۡﻴ ﹺ ﹶو ﺑﹶ ۡ ﹶﻦ ﹶﺣ ﹺﹼﻈﻲ ﹺﻣ ۡﻨﻚﹶ ﹶو ﹶ ﹸﺼ ﹼﹸﺪ ﹺﻲ ﹶﻋ ﹼﹶﻤﺎ أ ﹸ ﹶﺣﺎو ﹺ ﹸل ﻟ ﹶﹶﺪﻳۡﻚﹶ
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share from Thee, and bar me from that which I
strive for in Thee!
Make easy for me the road of good deeds
toward Thee; racing to them from where Thou
hast commanded, and coveting them as Thou
desirest!
Efface me not along with those whom Thou
effacest for thinking lightly of what Thou hast
promised!
Destroy me not with those whom Thou
destroyest for exposing themselves to Thy
hate!
Annihilate me not among those whom Thou
annihilatest for deviating from Thy roads!
Deliver me from the floods of trial, save me
from the gullets of affliction, and grant me
sanctuary from being seized by respite!
Come between me and the enemy who
misguides me, the caprice which ruins me,
and the failing which overcomes me!
Turn not away from me with the turning away
in wrath from one with whom Thou art not
pleased!
Let me not lose heart in expecting from Thee,
lest I be overcome by despair of Thy mercy!
Grant me not that which I cannot endure, lest
Thou weighest me down with the surplus of
Thy love which Thou loadest upon me!
Send me not from Thy hand, the sending of
him who possesses no good, toward whom
Thou hast no need, and who turns not back [to
Thee]!
Cast me not with the casting of him who has
fallen from the eye of Thy regard and been
wrapped in degradation from Thee!
Rather take my hand [and save me] from the
falling of the stumblers, the disquiet of the
deviators, the slip of those deluded, and the
plight of the perishers!
Release me from that with which Thou hast
afflicted the ranks of Thy servants and
handmaids and make me reach the utmost
degrees of him about whom Thou art
concerned, towards whom Thou showest
favor, and with whom Thou art pleased, so
that Thou lettest him live as one praiseworthy
and takest him to Thee as one felicitous!
Collar me with the collar of abstaining from
that which makes good deeds fail and takes
away blessings!
Impart to my heart restraint before ugly works
of evil and disgraceful misdeeds!
Divert me not by that which I cannot reach
except through Thee from doing that which
alone makes Thee pleased with me!
Root out from my heart the love of this vile
world, which keeps from everything which is
with Thee, bars from seeking the mediation to
Thee, and distracts from striving for nearness
to Thee!
Embellish for me solitude in prayer whispered
to Thee by night and by day!
Give me a preservation which will bring me
close to dread of Thee, cut me off from

ﹶو ﹶﺳ ﹺﹼ ۡﻞ ﹺﻲ ﹶﻣ ۡﺴﻠﹶﻚﹶ ﺍ ۡﻟ ﹶﺨ ۡ ﹶﺮﺍ ﹺ
ﺕ إﹺﻟ ۡﹶﻴﻚﹶ ﹶو ﺍﻟ ﹸۡﻤ ﹶﺴﺎ ﹶﺑ ﹶﻘ ﹶﺔ إﹺﻟ ۡﹶﻴ ﹶ ﺎ ﹺﻣ ۡﻦ ﹶﺣ ۡﻴ ﹸﺚ أﹶ ﹶﻣ ۡﺮ ﹶﺕ ﹶو ﺍﻟ ﹸۡﻤﺸﹶ ﺎ ﹼﹶﺣ ﹶﺔ ﻓ ﹺﻴ ﹶ ﺎ
ﹶﻋ ﹶﻰ ﹶﻣﺎ أﹶ ﹶر ۡد ﹶﺕ

ﹶو ﻻﹶ ﹶﺗ ۡﻤ ﹶﺤ ۡﻘ ﹺ ﻓ ﹶﹺﻴﻤﻦ ﹶﺗ ۡﻤ ﹶﺤ ﹸﻖ ﹺﻣ ﹶﻦ ﺍﻟ ﹸۡﻤ ۡﺴ ﹶﺘﺨ ﹺ ﹺﹼﻔ ﹶﻦ ﺑ ﹺ ﹶﻤﺎ أﹶ ۡو ﹶﻋ ۡﺪ ﹶﺕ
ﹶو ﻻﹶﺗﹸ ۡ ﻠﹺﻜۡ ﹺ ﹶﻣ ﹶﻊ ﹶﻣ ۡﻦ ﺗﹸ ۡ ﻠ ﹺ ﹸ
ﻚ ﹺﻣ ﹶﻦ ﺍﻟ ﹸۡﻤ ﹶﺘ ﹶﻌ ﹺﹼﺮ ﹺﺿ ﹶﻦ ﻟ ﹺ ﹶﻤ ۡﻘﺘ ﹺﻚﹶ

ﺮﺤﻓ ﹺ ﹶﻦ ﹶﻋ ۡﻦ ﹸﺳﺒﹸﻠﹺﻚﹶ
ﹶو ﻻﹶﺗﹸ ﹶﺘﺒ ﹺﹼ ۡﺮ ﹺﻲ ﻓ ﹶﹺﻴﻤ ۡﻦ ﺗﹸ ﹶﺘﺒﹺﹼﺮﹸ ﹺﻣ ﹶﻦ ﺍﻟ ﹸۡﻤ ۡﻨ ﹶ ﹺ
ﺕ ﺍ ۡﻟ ﹺﻔﺘ ۡ ﹶﻨ ﹺﺔ ﹶو ﹶﺧ ﹺﹼﻠ ۡﺼ ﹺ ﹺﻣ ۡﻦ ﹶﻟ ﹶ ﹶﻮﺍ ﹺ
ﹶو ﻧ ﹶ ﹺﹼﺠ ﹺ ﹺﻣ ۡﻦ ﻏ ﹶﹶﻤ ﹶﺮﺍ ﹺ
ﺕ ﺍﻟ ﹶۡﺒﻠ ﹶۡﻮى ﹶو أﹶ ﹺﺟ ۡﺮ ﹺﻲ ﹺﻣ ۡﻦ أﹶ ۡﺧ ﹺﺬ ۡﺍﻹ ﹺ ۡﻣﻼﹶ ﹺء

ﹶو ﺣﹸ ۡﻞ ﺑﹶ ۡﻴ ﹺ ﹶو ﺑﹶ ۡ ﹶﻦ ﹶﻋ ﹸﺪ ﹼو ٍ ﹸ ﹺﻀ ﹼﹸﻠ ﹺ ﹶو ﹶ ﹰﻮى ﻳﹸﻮﺑﹺ ﹸﻘ ﹺ ﹶو ﹶﻣ ۡﻨ ﹶﻘ ﹶﺼ ٍﺔ ﹶﺗ ۡﺮ ﹶ ﹸﻘ ﹺ
ﹶو ﻻﹶ ﹸ ۡﻌﺮ ﹺ ۡض ﹶﻋ ﹺﹼ إ ﹺ ۡ ﹶ ﹶﺍض ﹶﻣ ۡﻦ ﻻﹶ ﹶﺗﺮۡ ﹶ ﹶﻋ ۡﻨ ﹸ ﹶﺑ ۡﻌ ﹶﺪ ﻏ ﹶﹶﻀﺒﹺﻚﹶ

ﹶو ﻻﹶﺗﹸ ۡﺆ ﹺ ۡﺴ ﹺ ﹺﻣ ﹶﻦ ﺍﻷۡ ﹶ ﹶﻣ ﹺﻞ ﻓ ﹺﻴﻚﹶ ﻓ ﹶﹶﻴ ۡﻐﻠ ﹺ ﹶﺐ ﹶﻋ ﹶ ﹼﹶﻲ ﺍ ۡﻟ ﹸﻘﻨﹸ ﹸﻮط ﹺﻣ ۡﻦ ﹶر ۡﺣ ﹶﻤﺘﹺﻚﹶ

ﹶو ﻻﹶ ﹶﺗ ۡﻤﻨ ﹺ ۡﺤ ﹺ ﺑ ﹺ ﹶﻤﺎ ﻻﹶﻃﹶﺎ ﹶﻗ ﹶﺔ ﹺﻲ ﺑ ﹺ ﹺ ﹶﻓﺘ ۡﹶﺒ ﹶ ﻈﹶ ﹺ ﹺﻣ ﹼﹶﻤﺎ ﺗﹸ ﹶﺤ ﹺﹼﻤﻠﹸﻨ ﹺﻴ ﹺ ﹺﻣ ۡﻦ ﻓ ۡﹶﻀ ﹺﻞ ﹶﻣ ﹶﺤﺒﹼﹶﺘﹺﻚﹶ
ﹶو ﻻﹶﺗﹸ ۡﺮ ﹺﺳ ۡﻠ ﹺ ﹺﻣ ۡﻦ ﹶﻳﺪ ﹶﹺ≈ إ ﹺ ۡر ﹶﺳﺎ ﹶل ﹶﻣ ۡﻦ ﻻﹶ ﹶﺧ ۡ ﹶﺮ ﻓ ﹺﻴ ﹺ ﹶو ﻻﹶ ﹶﺣﺎ ﹶﺟ ﹶﺔ ﺑﹺﻚﹶ إﹺﻟ ۡﹶﻴ ﹺ ﹶو ﻻﹶإﹺﻧﹶﺎﺑﹶ ﹶﺔ ﹶﻟ ﹸ

ۡ ﹶو ﻻﹶ ﹶﺗ ۡﺮم ﹺﺑﹺﻲ ﹶر ۡ ﹶﻲ ﹶﻣ ۡﻦ ﹶﺳ ﹶﻘ ﹶﻂ ﹺﻣ ۡﻦ ﹶﻋ ۡ ﹺﻦ رﹺ ﹶﻋﺎ ﹶﻳﺘ ﹺﻚﹶ ﹶو ﹶﻣ ﹺﻦ
≈ﺍﺷ ﹶﺘ ﹶﻤ ﹶﻞ ﹶﻋﻠ ۡﹶﻴ ﹺ ﺍ ۡﻟﺨﹺﺰۡ ﹸی ﹺﻣ ۡﻦ ﻋ ﹺ ۡﻨﺪ ﹶﹺ
ﻳﻦ ﹶو ﹶو ۡرﻃﹶ ﹺﺔ
ﻳﻦ ﹶو ﹶو ۡ ﹶﻠ ﹺﺔ ﺍﻟ ﹸۡﻤ ﹶﺘ ﹶﻌ ﹺﹼﺴ ﹺﻔ ﹶﻦ ﹶو ﹶز ﹼﹶﻟ ﹺﺔ ﺍﻟ ﹶۡﻤ ۡﻐﺮﹸورﹺ ﹶ
ﺑﹶ ۡﻞ ﺧ ۡﹸﺬ ﺑ ﹺ ﹶﻴﺪﹺی ﹺﻣ ۡﻦ ﹶﺳ ۡﻘ ﹶﻄ ﹺﺔ ﺍﻟ ﹸۡﻤ ﹶ ﹶﺮ ﹺﹼد ﹶ

ﺍ ۡﻟ ﹶ ﺎﻟ ﹺ ﹺﻜ ﹶﻦ

ﹶو ﹶﻋﺎﻓ ﹺ ﹺ ﹺﻣ ﹼﹶﻤﺎ ﺍﺑۡ ﹶﺘﻠ ۡﹶﻴ ﹶﺖ ﺑ ﹺ ﹺ ﻃﹶ ﹶﺒ ﹶﻘﺎ ﹺ
ﹺﻴﺖ ﺑ ﹺ ﹺ ﹶو
 ﹺﻚﹶ ﹶو ﺑﹶ ﹺﹼﻠ ۡﻐ ﹺ ﹶﻣ ﹶﺒﺎﻟ ﹺ ﹶﻎ ﹶﻣ ۡﻦ ﹸﻋﻨ ﹶÒﺕ ﹶﻋﺒﹺﻴﺪ ﹶﹺ≈ ﹶو إ ﹺ ﹶﻣﺎ
ﹺﻴﺖ ﹶﻋ ۡﻨ ﹸ ﹶﻓ ﹶ ﹶﻋ ۡﺸ ﹶﺘ ﹸ ﹶﺣﻤﹺﻴﺪ ﹰﺍ ﹶو ﹶﺗ ﹶﻮ ﹼﹶﻓ ۡﻴ ﹶﺘ ﹸ ﹶﺳﻌﹺﻴﺪ ﹰﺍ
أﹶ ۡ ﹶﻌ ۡﻤ ﹶﺖ ﹶﻋﻠ ۡﹶﻴ ﹺ ﹶو ﹶرﺿ ﹶ

ﺕ ﹶو ﹶﻳ ۡﺬ ﹶ ﹸﺐ ﺑﹺﺎ ۡﻟﺒ ﹶ ﹶﺮﻛﹶﺎ ﹺ
ﹶو ﻃﹶﻮﹺﹼ ۡﻗ ﹺ ﻃﹶ ۡﻮ ﹶق ۡﺍﻹ ﹺ ۡﻗﻼﹶ ﹺع ﹶﻋ ﹼﹶﻤﺎ ﻳﹸ ۡﺤﺒ ﹺ ﹸﻂ ﺍ ۡﻟ ﹶﺤ ﹶﺴ ﹶﻨﺎ ﹺ
ﺕ
 ﹺﺢﹺ ﹼﹶÒﹶو أﹶ ۡﺷ ﹺﻌ ۡﺮ ﹶﻗ ۡﻠ ﹺﺒ ﹶ ﺍ ﹺﻻزۡ د ﹺ ﹶﺟ ﹶﺎر ﹶﻋ ۡﻦ ﻗ ﹶﹶﺒﺎ
ﺕ ﹶو ﻓ ﹶﹶﻮﺍ ﹺﺿﺢﹺ ﺍ ۡﻟ ﹶﺤ ۡﻮﺑﹶﺎ ﹺ
ﺍﻟﺴ ﹺﹼﻴ ﹶﺌﺎ ﹺ
ﺕ

ﹶو ﻻﹶ ﹶ ۡﺸ ﹶﻐ ۡﻠ ﹺ ﺑ ﹺ ﹶﻤﺎ ﻻﹶأ ﹸ ۡدرﹺ ﹸﻛ ﹸ إﹺﻻﹼﹶ ﺑﹺﻚﹶ ﹶﻋ ﹼﹶﻤﺎ ﻻﹶﻳﹸ ۡﺮﺿﹺﻴﻚﹶ ﹶﻋ ﹺﹼ ﻏﹶ ۡﺮﹸ ﹸﮦ
ﹶو ﺍﻧۡﺰ ﹺ ۡع ﹺﻣ ۡﻦ ﹶﻗ ۡﻠ ﹺﺒ ﺣﹸﺐﹼﹶ دﹸﻧ ۡ ﹶﻴﺎ ﹶدﻧ ﹺ ﹼﹶﻴ ٍﺔ ﹶﺗ ۡﻨ ﹶ ﻰ ﹶﻋ ﹼﹶﻤﺎ ﻋ ﹺ ۡﻨ ﹶﺪ ﹶ≈ ﹶو ﹶ ﹸﺼ ﹼﹸﺪ ﹶﻋ ﹺﻦ ﺍﺑۡﺘﹺ ﹶﻐﺎ ﹺء ﺍﻟ ﹶۡﻮﺳﹺﻴ ﹶﻠ ﹺﺔ إﹺﻟ ۡﹶﻴﻚﹶ ﹶو
ﺗﹸ ۡﺬ ﹺ ﹸﻞ ﹶﻋ ﹺﻦ ﺍﻟ ﹼﹶﺘ ﹶ ﹼﹸ ﹺﺏ ﹺﻣ ۡﻨﻚﹶ

ﹶو ﹶزﻳ ۡﹺﹼﻦ ﹺﻲ ﺍﻟ ﹼﹶﺘ ﹶ ﹼﹸ ﹶد ﺑ ﹺ ﹸﻤ ﹶﻨﺎ ﹶﺟﺎﺗ ﹺﻚﹶ ﺑ ﹺ ﹼﹶ
ﺎﻟﻠ ۡﻴ ﹺﻞ ﹶو ﺍﻟ ﹼﹶﻨ ﹶ ﺎرﹺ
ﹶ

ﻮﺏ ﹶﻣ ﹶﺤﺎرﹺ ﹺﻣﻚﹶ ﹶو ﹶ ﹸﻔ ﹼﹶﻜ ﹺ ﹺﻣ ۡﻦ
ﹶو ﹶ ۡﺐ ﹺﻲ ﻋ ۡﹺﺼ ﹶﻤ ﹰﺔ ﺗﹸ ۡﺪﻧ ﹺﻴ ﹺ ﹺﻣ ۡﻦ ﹶﺧ ۡﺸ ﹶﻴﺘ ﹺﻚﹶ ﹶو ﹶ ۡﻘ ﹶﻄ ﹸﻌ ﹺ ﹶﻋ ۡﻦ ﹸر ﹸﻛ ﹺ
 ﹺﹺﻢÒأﹶ ۡ ﹺ ﺍﻟ ﹶۡﻌﻈﹶ ﺎ
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committing things made unlawful by Thee, and
spare me from captivation by dreadful sins!
Give me purification from the defilement of
disobedience, take away from me the filth of
offenses, dress me in the dress of Thy wellbeing,
cloak me in the cloak of Thy release, wrap me
in Thy ample favors, and clothe me in Thy
bounty and Thy graciousness
Strengthen me with Thy giving success and
Thy pointing the right way, help me toward
righteous intention, pleasing words, and
approved works,
and entrust me not to my force and my
strength in place of Thy force and Thy
strength!
Degrade me not on the day Thou raisest me
up to meet Thee, disgrace me not before Thy
friends, make me not forget remembering
Thee, take not away from me thanking Thee,
but enjoin it upon me in states of inattention
when the ignorant are heedless of Thy boons,
and inspire me to laud what Thou hast done
for me and confess to what Thou hast
conferred upon me!
Place my beseeching Thee above the
beseeching of the beseechers and my praise
of Thee above the praise of the praisers!
Abandon me not with my neediness for Thee,
destroy me not for what I have done for Thee,
and slap not my brow with that with which
Thou slappest the brow of those who contend
with Thee,
for I am submitted to Thee. I know that the
argument is Thine, that Thou art closest to
bounty, most accustomed to beneficence,
worthy of reverent fear, and worthy of
forgiveness,
that Thou art closer to pardoning than to
punishing, and that Thou art nearer to
covering over than to making notorious!
Let me live an agreeable life that will tie
together what I want and reach what I love
while I not bring what Thou dislikest and not
commit what Thou hast prohibited; and make
me die the death of him whose light runs
before him and on his right hand!
Abase me before Thyself and exalt me before
Thy creatures, lower me when I am alone with
Thee and raise me among Thy servants, free
me from need for him who has no need of me
and increase me in neediness and poverty
toward Thee!
Give me refuge from the gloating of enemies,
the arrival of affliction, lowliness and suffering
Shield me in what Thou seest from me, the
shielding of him who would have power over
violence had he no clemency, and would seize
for misdeeds had he no lack of haste!
When Thou desirest for a people a trial or an
evil, deliver me from it, for I seek Thy shelter;
and since Thou hast not stood me in the
station of disgrace in this world of Thine, stand

ﹶو ﹶ ۡﺐ ﹺ ﹶﻲ ﺍﻟ ﹼﹶﺘ ۡﻄ ﹺ ﹶﺮ ﹺﻣ ۡﻦ ﹶدﻧ ﹶ ﹺﺲ ﺍ ۡﻟﻌ ۡﹺﺼ ﹶﻴﺎ ﹺن ﹶو أﹶ ۡذ ۡﹺﺐ ﹶﻋ ﹺﹼ ﹶد ﹶر ﹶن ﺍ ۡﻟ ﹶﺨ ﹶﻄﺎ ﹶﻳﺎ ﹶو ﹶ ۡ ﺑ ﹺ ۡﻠ ﹺ ﺑﹺ ﹺ ۡ ﺑﹶﺎ ﹺل
ﹶﻋﺎﻓ ﹺ ﹶﻴﺘﹺﻚﹶ

 ﹺﻚﹶ ﹶو ﻇﹶ ﺎ ﹺ ۡﺮ ﻟ ﹶﹶﺪ ﹼﹶی ﻓ ۡﹶﻀﻠﹶﻚﹶ ﹶو ﻃﹶ ۡﻮ ﹶﻟﻚﹶÒﹶو ﹶر ﹺﹼد ﹺﻲ رﹺ ﹶدﺍ ﹶء ﹸﻣ ﹶﻌﺎﻓﹶﺎﺗ ﹺﻚﹶ ﹶو ﹶﺟ ﹺﹼﻠ ۡﻠ ﹺ ﹶﺳ ﹶﻮﺍﺑ ﹺ ﹶﻎ ﹶ ۡﻌ ﹶﻤﺎ
ﹶو أﹶﻳ ۡﹺﹼﺪ ﹺﻲ ﺑ ﹺ ﹶﺘ ۡﻮﻓ ﹺﻴﻘ ﹺﻚﹶ ﹶو ﹶ ۡﺴﺪﹺﻳﺪ ﹶﹺ≈ ﹶو أﹶﻋ ﹺ ﹺﹼ ﹶﻋ ﹶﻰ ﹶﺻﺎﻟ ﹺﺢﹺ ﺍﻟ ﹺﹼﻨ ﹼﹶﻴ ﹺﺔ ﹶو ﹶﻣ ۡﺮ ﹺ ﹺﹼ ﺍ ۡﻟ ﹶﻘ ۡﻮ ﹺل ﹶو ﹸﻣ ۡﺴ ﹶﺘ ۡﺤ ﹶﺴ ﹺﻦ

ﺍﻟ ﹶۡﻌ ﹶﻤ ﹺﻞ

ون ﹶﺣ ۡﻮﻟﹺﻚﹶ ﹶو ﹸﻗ ﹼﹶﻮﺗ ﹺﻚﹶ
ﹶو ﻻﹶ ﹶﺗﻜ ﹺ ۡﻠ ﹺ إ ﹺ ﹶﻰ ﹶﺣ ۡﻮ ﹺﻲ ﹶو ﹸﻗ ﹼﹶﻮ ﹺﻲ دﹸ ﹶ

 ﹺﻚﹶ ﹶو ﻻﹶﺗﹸ ۡﻨ ﹺﺴ ﹺ ذ ﹺ ۡ ﹶ ﹶ≈ ﹶو ﻻﹶÒ ﹺﻚﹶ ﹶو ﻻﹶ ﹶ ﻔ ﹶۡﻀ ۡﺤ ﹺ ﺑﹶ ۡ ﹶﻦ ﻳﹶ ﹶﺪ ۡی أﹶ ۡوﻟ ﹺ ﹶﻴﺎÒﹶو ﻻﹶﺗﹸﺨۡﺰ ﹺﻲ ﻳﹶ ۡﻮ ﹶم ﹶﺗ ۡﺒ ﹶﻌ ﹸﺜ ﹺ ﻟﹺﻠ ﹺ ﹶﻘﺎ
≈ﺗﹸ ۡﺬ ۡﹺﺐ ﹶﻋ ﹺﹼ ﹸﺷ ۡ ﹶ ﹶ
ﺑﹶ ۡﻞ أﹶﻟۡﺰ ﹺ ۡﻣﻨ ﹺﻴ ﹺ ﹺﻲ أﹶ ۡﺣ ﹶﻮﺍ ﹺل ﹼﹶ
ﺍﻟﺴ ۡ ﻮ ﹺﻋ ﹺ ۡﻨ ﹶﺪ ﻏﹶ ﹶﻔﻼﹶ ﹺ
 ﹺﻚﹶ ﹶو أﹶ ۡوزﹺ ۡﻋ ﹺ أﹶ ۡن أﹸﺛ ۡ ﹺ ﹶ ﺑ ﹺ ﹶﻤﺎÒﺕ ﺍ ۡﻟ ﹶﺠﺎ ﹺﻠ ﹺ ﹶﻦ ﻵﹺ ﻻﹶ

أﹶ ۡو ﹶﻟ ۡﻴﺘﹶﻨ ﹺﻴ ﹺ ﹶو أﹶ ۡﻋ ﹶﺮ ﹶﹺف ﺑ ﹺ ﹶﻤﺎ أﹶ ۡﺳ ﹶﺪﻳۡ ﹶﺘ ﹸ إ ﹺ ﹶﹶﻲ
ﻳﻦ
ﺎ≈ ﻓ ۡﹶﻮ ﹶق ﹶﺣ ۡﻤ ﹺﺪ ﺍ ۡﻟ ﹶﺤﺎ ﹺﻣ ﹺﺪ ﹶ
ﹶو ﺍ ۡﺟ ﹶﻌ ۡﻞ ﹶرﻏ ﹶۡﺒ ﹺ إﹺﻟ ۡﹶﻴﻚﹶ ﻓ ۡﹶﻮ ﹶق ﹶرﻏ ﹶۡﺒ ﹺﺔ ﺍﻟﺮﹼﹶﺍﻏﹺﺒ ﹺ ﹶﻦ ﹶو ﹶﺣ ۡﻤﺪﹺی إﹺﻳﹼﹶ ﹶ

ﹶو ﻻﹶ ﹶﺗﺨ ﹸۡﺬ ۡﻟ ﹺ ﻋ ﹺ ۡﻨ ﹶﺪ ﻓﹶﺎ ﹶﻗ ﹺ إﹺﻟ ۡﹶﻴﻚﹶ ﹶو ﻻﹶﺗﹸ ۡ ﻠﹺﻜۡ ﹺ ﺑ ﹺ ﹶﻤﺎ أﹶ ۡﺳ ﹶﺪﻳۡ ﹸﺘ ﹸ إﹺﻟ ۡﹶﻴﻚﹶ ﹶو ﻻﹶ ﹶﺗ ۡﺠ ﹶﺒ ۡ ﹺ ﺑ ﹺ ﹶﻤﺎ ﹶﺟ ﹶﺒ ۡ ﹶﺖ
ﻳﻦ ﹶﻟﻚﹶ
ﺑ ﹺ ﹺ ﺍﻟ ﹸۡﻤ ﹶﻌﺎﻧ ﹺ ﹺﺪ ﹶ

ﹶﻓ ﹺﹺﹼﻲ ﹶﻟﻚﹶ ﹸﻣ ﹶﺴ ﹺﹼﻠ ٌﻢ أﹶ ۡﻋ ﹶﻠ ﹸﻢ أﹶ ﹼﹶن ﺍ ۡﻟ ﹸﺤ ﹼﹶﺠ ﹶﺔ ﹶﻟﻚﹶ ﹶو أﹶﻧﹼﹶﻚﹶ أﹶ ۡو ﹶﻰ ﺑﹺﺎ ۡﻟﻔ ۡﹶﻀ ﹺﻞ ﹶو أﹶ ۡﻋ ﹶﻮ ﹸد ﺑ ﹺ ۡﺎﻹ ﹺ ۡﺣ ﹶﺴﺎ ﹺن ﹶو أﹶ ۡ ﹸﻞ
ﺍﻟ ﹼﹶﺘ ۡﻘ ﹶﻮى ﹶو أﹶ ۡ ﹸﻞ ﺍﻟ ﹶۡﻤ ۡﻐ ﹺ ﹶ ة ﹺ

ﹶو أﹶﻧﹼﹶﻚﹶ ﺑ ﹺ ﹶ ۡن ﹶ ۡﻌﻔ ﹶﹸﻮ أﹶ ۡو ﹶﻰ ﹺﻣ ۡﻨﻚﹶ ﺑ ﹺ ﹶ ۡن ﹸ ﹶﻌﺎﻗ ﹺ ﹶﺐ ﹶو أﹶﻧﹼﹶﻚﹶ ﺑ ﹺ ﹶ ۡن ﹶ ۡﺴ ﹸ ﹶﺮ أﹶ ۡ ﹶ ﹸﺏ ﹺﻣ ۡﻨﻚﹶ إ ﹺ ﹶﻰ أﹶ ۡن ﹶ ۡﺸ ﹶ ﹶﺮ
ﹶﻓ ﹶ ۡﺣﻴﹺ ﹺ ﹶﺣ ﹶﻴﺎ ﹰة ﻃﹶﻴ ﹶﹺﹼﺒ ﹰﺔ ﹶﺗ ۡﻨ ﹶﺘ ﹺﻈ ﹸﻢ ﺑ ﹺ ﹶﻤﺎ أﹸرﹺﻳ ﹸﺪ ﹶو ﹶﺗ ۡﺒﻠﹸ ﹸﻎ ﹶﻣﺎ أﹸﺣ ﹼﹸﹺﺐ ﹺﻣ ۡﻦ ﹶﺣ ۡﻴ ﹸﺚ ﻻﹶﺁ ﹺﻲ ﹶﻣﺎ ﹶﺗ ۡ ﹶ ﹸﮦ ﹶو ﻻﹶ

أﹶ ۡر ﹶﺗﻜ ﹸﹺﺐ ﹶﻣﺎ ﻧ ﹶ ﹶ ۡﻴ ﹶﺖ ﹶﻋ ۡﻨ ﹸ ﹶو أﹶ ﹺﻣ ۡﺘ ﹺ ﹺﻣﻴ ﹶﺘ ﹶﺔ ﹶﻣ ۡﻦ ﹶ ۡﺴ ﹶﻰ ﻧ ﹸﹸﻮر ﹸﮦ ﺑﹶ ۡ ﹶﻦ ﹶﻳ ﹶﺪﻳۡ ﹺ ﹶو ﹶﻋ ۡﻦ ﹶﻳﻤﹺﻴﻨ ﹺ ﹺ
ﹶو ﹶذ ﹺﹼﻟ ۡﻠ ﹺ ﺑﹶ ۡ ﹶﻦ ﹶﻳ ﹶﺪﻳۡﻚﹶ ﹶو أﹶﻋﹺﺰﹼﹶ ﹺﻲ ﻋ ﹺ ۡﻨ ﹶﺪ ﹶﺧ ۡﻠﻘ ﹺﻚﹶ ﹶو ﹶﺿ ۡﻌ ﹺ إﹺذﹶﺍ ﹶﺧﻠﹶﻮﺕﹸ ﺑﹺﻚﹶ ﹶو ۡﺍرﻓ ۡﹶﻌ ﹺ ﺑﹶ ۡ ﹶﻦ ﻋ ﹶﹺﺒﺎد ﹶﹺ≈ ﹶو
أﹶﻏۡﻨ ﹺ ﹺ ﹶﻋ ﹼﹶﻤ ۡﻦ ﹶﹸﻮ ﻏﹶ ﹺ ٌﹼ ﹶﻋ ﹺﹼ ﹶو زﹺ ۡد ﹺﻲ إﹺﻟ ۡﹶﻴﻚﹶ ﻓﹶﺎ ﹶﻗ ﹰﺔ ﹶو ﹶﻓ ۡ ﹰﺍ
ﹶو أﹶﻋ ۡﹺﺬ ﹺﻲ ﹺﻣ ۡﻦ ﹶﺷ ﹶﻤﺎ ﹶﺗ ﹺﺔ ﺍﻷۡ ﹶ ۡﻋ ﹶﺪﺍ ﹺء ﹶو ﹺﻣ ۡﻦ ﺣﹸﻠﹸﻮ ﹺل ﺍﻟ ﹶۡﺒﻼﹶ ﹺء ﹶو ﹺﻣ ﹶﻦ ﺍﻟﺬﹼﹸ لﹺﹼ ﹶو ﺍﻟ ﹶۡﻌ ﹶﻨﺎ ﹺء
ﹶ ﹶﻐ ﹼﹶﻤ ۡﺪ ﹺﻲ ﻓ ﹺ ﹶ ﺍﻃﹼﹶﻠ ۡﹶﻌ ﹶﺖ ﹶﻋﻠ ۡﹶﻴ ﹺ ﹺﻣ ﹺﹼ ﺑ ﹺ ﹶﻤﺎ ﻳﹶ ﹶﺘ ﹶﻐ ﹼﹶﻤ ﹸﺪ ﺑ ﹺ ﹺ ﺍ ۡﻟ ﹶﻘﺎد ﹸﹺر ﹶﻋ ﹶﻰ ﺍﻟ ﹶۡﺒ ۡﻄ ﹺﺶ ﻟ ۡﹶﻮ ﻻﹶﺣﹺﻠ ﹸۡﻤ ﹸ ﹶو ۡﺍﻵﺧ ﹸﹺﺬ
ﹶﻋ ﹶﻰ ﺍ ۡﻟ ﹶﺠﺮ ﹺ ﹶﻳﺮة ﹺﻟ ۡﹶﻮ ﻻﹶأﹶﻧﹶﺎﺗﹸ ﹸ

ﹶو إﹺذﹶﺍ أﹶ ﹶر ۡد ﹶﺕ ﺑﹺ ﹶﻘ ۡﻮم ٍﻓﹺﺘ ۡ ﹶﻨ ﹰﺔ أﹶ ۡو ﹸﺳﺆ ﹰﺍ ﹶﻓ ﹶﻨ ﹺﹼﺠ ﹺ ﹺﻣ ۡﻨ ﹶ ﺎ ﻟ ﹺ ﹶﻮﺍذ ﹰﺍ ﺑﹺﻚﹶ ﹶو إﹺذۡ ﻟ ۡﹶﻢ ﹸ ﻘ ۡﹺﻤ ﹺ ﹶﻣ ﹶﻘ ﹶﺎم ﹶﻓﻀﹺﻴ ﹶﺤ ٍﺔ ﹺﻲ
ﺎ≈ ﹶﻓﻼﹶ ﹸ ﻘ ۡﹺﻤ ﹺ ﹺﻣ ۡﺜ ﹶﻠ ﹸ ﹺﻲ ﺁ ﹺ ﹶ ﺗ ﹺﻚﹶ
دﹸﻧ ۡ ﹶﻴ ﹶ
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me not in such a station in the next world of
Thine!
Couple for me the beginnings of Thy
kindnesses with their ends and the ancient of
Thy benefits with the freshly risen! Prolong not
my term with a prolonging through which my
heart will harden!
Strike me not with a striking that will take away
my radiance! Visit me not with a meanness
that will diminish my worth or a deficiency that
will keep my rank unknown!
Frighten me not with a fright by which I will
despair or a terror through which I will dread,
but make me stand in awe of Thy threat, take
precautions against Thy leaving no excuses
and Thy warning, and tremble at the recitation
of Thy verses!
Fill my night with life by keeping me awake
therein for worshiping Thee, solitude with vigil
for Thee, exclusive devotion to reliance upon
Thee,
setting my needs before Thee, and imploring
that Thou wilt set my neck free from the Fire
and grant me sanctuary from Thy
chastisement, within which its inhabitants
dwell!
Leave me not blindly wandering in my
insolence or inattentive in my perplexity for a
time, make me not an admonition to him who
takes admonishment, a punishment
exemplary for him who takes heed, a trial for
him who observes,
devise not against me along with those
against whom Thou devisest, replace me not
with another, change not my name, transform
not my body,
appoint me not a mockery for Thy creatures, a
laughing-stock for Thyself, a follower of
anything but Thy good pleasure, a menial
servant for anything but avenging Thee!
Let me find the coolness of Thy pardon and
the sweetness of Thy mercy, Thy repose, Thy
ease, and the garden of Thy bliss!
Let me taste, through some of Thy boundless
plenty, the flavor of being free for what Thou
lovest and striving in what brings about
proximity with Thee and to Thee, and give me
a gift from among Thy gifts!
Make my commerce profitable and my return
without loss, fill me with fear of Thy station,
make me yearn for the meeting with Thee,
and allow me to repent with an unswerving
repentance along with which Thou lettest no
sins remain, small or large, and leavest no
wrongs, open or secret!
Root out rancor toward the faithful from my
breast, bend my heart toward the humble, be
toward me as Thou art toward the righteous,
adorn me with the adornment of the godfearing, appoint for me a goodly report among
those yet to come and a growing
remembrance among the later folk, and take
me to the plain of those who came first!
Complete the lavishness of Thy favor upon
me, clothe me in its repeated generosities, fill

ۡ ﹶو
ﹺﺪ ﹶﹺ≈ ﺑ ﹺ ﹶﺤ ﹶﻮﺍدﹺﺛ ﹺ ﹶ ﺎ ﹶو ﻻﹶ ﹶﺗ ۡﻤ ﹸﺪ ۡد ﹺﻲ ﹶﻣ ﹼﺪ ﹰﺍ ﹶ ۡﻘ ﹸﺴﻮÒ ﹺ ﹶﻞ ﹺﻣ ﹶﻨﻨ ﹺﻚﹶ ﺑ ﹺ ﹶ ﹶوﺍ ﹺ ﹺ ﹶﺎ ﹶو ﹶﻗﺪ ﹶﹺﻳﻢ ﻓ ﹶﹶﻮﺍÒﺍﺷ ﹶﻔ ۡﻊ ﹺﻲ أﹶ ﹶوﺍ

ﹶﻣ ﹶﻌ ﹸ ﹶﻗ ۡﻠ ﹺﺒ
ﻴﺴ ﹰﺔ ﹶ ۡﺼ ﹸﻐﺮﹸ ﹶﻟ ﹶ ﺎ ﹶﻗ ۡﺪرﹺی ﹶو ﻻﹶ
ﹶو ﻻﹶ ﹶ ۡ ﹶ ۡﻋ ﹺ ﻗﹶﺎ ﹺر ﹶﻋ ﹰﺔ ﹶﻳ ۡﺬ ﹶ ﹸﺐ ﹶﻟ ﹶ ﺎ ﺑﹶ ﹶ ﺎ ﹺﻲ ﹶو ﻻﹶ ﹶ ﹸﺴ ۡﻤ ﹺ ﹶﺧ ﹺﺴ ﹶ
ﹶﻘ ﹶﹺﻴﺼ ﹰﺔ ﻳﹸ ۡﺠ ﹶ ﹸﻞ ﹺﻣ ۡﻦ أﹶ ۡﺟﻠ ﹺ ﹶ ﺎ ﹶﻣﻜﹶﺎ ﹺﻲ

ﹶو ﻻﹶ ﹶﺗﺮﹸ ۡﻋ ﹺ ﹶر ۡو ﹶﻋ ﹰﺔ أﹸﺑۡﻠ ﹺ ﹸﺲ ﺑ ﹺ ﹶ ﺎ ﹶو ﻻﹶﺧﹺﻴ ﹶﻔ ﹰﺔ أﹸو ﹺﺟ ﹸﺲ دﹸوﻧ ﹶ ﹶ ﺎ ﺍ ۡﺟ ﹶﻌ ۡﻞ ﹶ ۡﻴ ﹶﺒ ﹺ ﹺﻲ ﹶوﻋ ﹺﻴﺪ ﹶﹺ≈ ﹶو ﹶﺣ ﹶﺬرﹺی
ﹺﻣ ۡﻦ إ ﹺ ۡﻋ ﹶﺬﺍر ﹶﹺ≈ ﹶو إﹺﻧ ۡ ﹶﺬﺍر ﹶﹺ≈ ﹶو ﹶر ﹶۡﺒ ﹺ ﻋ ﹺ ۡﻨﺪ ﺗﹺﻼﹶ ﹶوة ﹺﺁﻳﹶﺎﺗ ﹺﻚﹶ
ﹶو ﺍ ۡﻋ ﹸﻤ ۡﺮ ﻟ ۡﹶﻴ ﹺﻲ ﺑ ﹺ ﹺ ﹶﻘﺎﻇ ﹺﻲ ﻓ ﹺﻴ ﹺ ﻟﹺﻌ ﹶﹺﺒﺎ ﹶدﺗ ﹺﻚﹶ ﹶو ﹶ ﹶ ﹼﹸ د ﹺی ﺑﹺﺎﻟ ﹼﹶﺘ ﹶ ﹼﹸﺠ ﹺﺪ ﹶﻟﻚﹶ ﹶو ﹶﺗ ﹶﺠ ﹼﹸﺮد ﹺی ﺑﹺ ﹸﺴﻜﹸﻮ ﹺﻲ إﹺﻟ ۡﹶﻴﻚﹶ
ﺎ≈ ﹺﻲ ﹶﻓﻜﹶﺎ ﹺ≈ ﹶرﻗ ﹶﹶﺒ ﹺ ﹺﻣ ۡﻦ ﻧﹶﺎر ﹶﹺ≈ ﹶو إ ﹺ ﹶﺟ ﹶﺎر ﹺﻲ ﹺﻣ ﹼﹶﻤﺎ ﻓ ﹺﻴ ﹺ أﹶ ۡﻠﹸ ﹶ ﺎ
 ﹺ ﹺﻲ ﺑﹺﻚﹶ ﹶو ﹸﻣ ﹶﻨ ﹶﺎز ﹶﻟ ﹺ إﹺﻳﹼﹶ ﹶÒﹶو إﹺﻧۡﺰﹶﺍ ﹺل ﹶﺣ ﹶﻮﺍ

ﹺﻣ ۡﻦ ﹶﻋ ﹶﺬﺍﺑﹺﻚﹶ

ﹶو ﻻﹶ ﹶﺗ ﹶﺬ ۡر ﹺﻲ ﹺﻲ ﻃ ﹸ ۡﻐ ﹶﻴﺎ ﹺﻲ ﹶﻋﺎ ﹺﻣ ﹰﺎ ﹶو ﻻﹶ ﹺﻲ ﻏ ۡﹶﻤ ﹶﺮ ﹺﻲ ﹶﺳﺎ ﹺﻴ ﹰﺎ ﹶﺣ ﹼﹶ ﺣ ﹺ ٍﻦ ﹶو ﻻﹶ ﹶﺗ ۡﺠ ﹶﻌ ۡﻠ ﹺ ﻋ ﹺﻈﹶ ﹰﺔ ﻟ ﹺ ﹶﻤ ﹺﻦ ﺍ ﹼﹶ ﹶﻌ ﹶﻆ ﹶو
ﻻﹶﻧﹶﻜﹶﺎ ﹰﻻ ﻟ ﹺ ﹶﻤ ﹺﻦ ﺍ ۡﻋ ﹶﺘﺒ ﹶ ﹶﺮ ﹶو ﻻﹶﻓﹺﺘ ۡ ﹶﻨ ﹰﺔ ﻟ ﹺ ﹶﻤ ۡﻦ ﻧﹶﻈﹶ ﹶﺮ
ﹶو ﻻﹶ ﹶﺗ ۡﻤ ﹸ ۡ ﺑﹺﻲ ﻓ ﹶﹺﻴﻤ ۡﻦ ﹶﺗ ۡﻤ ﹸ ﹸ ﺑ ﹺ ﹺ ﹶو ﻻﹶ ﹶ ۡﺴﺘ ۡﹶﺒ ﹺﺪ ۡل ﺑﹺﻲ ﹶﻏ ۡﺮ ﹺی ﹶو ﻻﹶ ﹸ ﹶﻐ ﹺﹼ ۡﺮ ﹺﻲ ﺍ ۡﺳﻤ ﹰﺎ ﹶو ﻻﹶﺗﹸ ﹶﺒ ﹺﹼﺪ ۡل ﹺﻲ ﹺﺟ ۡﺴﻤ ﹰﺎ
ﹶو ﻻﹶ ﹶﺗ ﹼﹶﺘﺨ ﹺ ۡﺬ ﹺﻲ ﹸﺰﹸو ﹰﺍ ﻟ ﹺ ﹶﺨ ۡﻠﻘ ﹺﻚﹶ ﹶو ﻻﹶ ﹸﺳ ۡ ﹺ ﻳﹼ ﹰﺎ ﹶﻟﻚﹶ ﹶو ﻻﹶ ﹶﺗ ﹶﺒﻌ ﹰﺎ إﹺﻻﹼﹶ ﻟ ﹺ ﹶﻤ ۡﺮ ﹶﺿﺎﺗ ﹺﻚﹶ ﹶو ﻻﹶ ﹸﻣ ۡﻤ ﹶﺘ ﹶ ﻨ ﹰﺎ إﹺﻻﹼﹶ
ﺑﹺﺎ ﹺﻻﻧۡﺘﹺ ﹶﻘﺎم ﹺ ﹶﻟﻚﹶ

ﹶو أﹶ ۡو ﹺﺟ ۡﺪ ﹺﻲ ﺑﹶ ۡﺮ ﹶد ﹶﻋﻔۡﻮ ﹺ ﹶ≈ ﹶو ﹶﺣﻼﹶ ﹶو ﹶة ﹶر ۡﺣ ﹶﻤﺘ ﹺﻚﹶ ﹶو ﹶر ۡوﺣﹺﻚﹶ ﹶو ﹶرﻳۡ ﹶﺤﺎﻧﹺﻚﹶ ﹶو ﹶﺟ ﹼﹶﻨ ﹺﺔ ﹶﻌﹺﻴﻤﹺﻚﹶ
≈ﻒ ﻟ ﹶﹶﺪﻳۡﻚﹶ ﹶو ﻋ ﹺ ۡﻨ ﹶﺪ ﹶ
ﹶو أﹶذ ﹺ ۡﻗ ﹺ ﻃﹶ ۡﻌ ﹶﻢ ﺍ ۡﻟ ﹶ ﹶ ﺍ ﹺغ ﻟ ﹺ ﹶﻤﺎ ﺗﹸﺤ ﹼﹸﹺﺐ ﺑﹺ ﹶﺴ ﹶﻌ ٍﺔ ﹺﻣ ۡﻦ ﹶﺳ ﹶﻌﺘ ﹺﻚﹶ ﹶو ﺍ ﹺﻻ ۡﺟﺘﹺ ﹶ ﺎد ﹺﻓ ﹺ ﹶ ﻳﹸﺰۡﻟ ﹺ ﹸ
ﹶو أﹶ ۡﺗ ﹺﺤ ۡﻔ ﹺ ﺑ ﹺ ﹸﺘ ۡﺤ ﹶﻔ ٍﺔ ﹺﻣ ۡﻦ ﺗﹸ ﹶﺤﻔﹶﺎﺗ ﹺﻚﹶ

≈ﹶو ﺍ ۡﺟ ﹶﻌ ۡﻞ ﺗ ﹺ ﹶﺠ ﹶﺎر ﹺﻲ ﹶرﺍﺑ ﹺ ﹶﺤ ﹰﺔ ﹶو ﹶ ﹼﹶ ﹺﻲ ﻏﹶ ۡ ﹶﺮ ﹶﺧﺎ ﹺ ﹶ ة ٍ ﹶو أﹶﺧﹺ ۡﻔ ﹺ ﹶﻣ ﹶﻘﺎ ﹶﻣﻚﹶ ﹶو ﹶﺷﻮﹺﹼ ۡﻗ ﹺ ﻟ ﹺ ﹶﻘﺎ ﹶء ﹶ
ﹶو ﺗﹸ ۡﺐ ﹶﻋ ﹶ ﹼﹶﻲ ﹶﺗ ۡﻮﺑﹶ ﹰﺔ ﹶ ﹸﺼﻮﺣ ﹰﺎ ﻻﹶﺗﹸ ۡﺒ ﹺﻖ ﹶﻣ ﹶﻌ ﹶ ﺎ ذﹸﻧ ﹸﻮﺑ ﹰﺎ ﹶﺻﻐﹺ ﹶﺮ ﹰة ﹶو ﻻﹶ ﹶﻛﺒ ﹺ ﹶﺮ ﹰة ﹶو ﻻﹶ ﹶﺗ ﹶﺬ ۡر ﹶﻣ ﹶﻌ ﹶ ﺎ ﹶﻋﻼﹶﻧ ﹶﹺﻴ ﹰﺔ ﹶو ﻻﹶ

ﹶ ﹺ ﹶﻳﺮ ﹰة
ﻒ ﺑﹺ ﹶﻘ ۡﻠ ﹺﺒ ﹶﻋ ﹶﻰ ﺍ ۡﻟ ﹶﺨﺎ ﹺﺷ ﹺﻌ ﹶﻦ ﹶو ﹸﻛ ۡﻦ ﹺﻲ ﹶﻛ ﹶﻤﺎ ﹶﺗﻜﹸﻮ ﹸن
ۡ ﹶو ﺍﻧۡﺰ ﹺ ﹺع ﺍ ۡﻟﻐﹺ ﹼﹶﻞ ﹺﻣ ۡﻦ ﹶﺻ ۡﺪرﹺی ﻟﹺﻠ ﹸۡﻤ ۡﺆ ﹺﻣﻨ ﹺ ﹶﻦ ﹶو ﺍ ۡﻋ ﹺﻄ

ﻟ ﹺﻠﺼﹼﹶ ﺎﻟ ﹺ ﹺﺤ ﹶﻦ
ﻳﻦ ﹶو
ﻳﻦ ﹶو ذ ﹺ ۡ ﹰﺍ ﻧ ﹶﺎ ﹺﻣﻴ ﹰﺎ ﹺﻲ ۡﺍﻵ ﹺ ﹺ ﹶ
ﺎن ﺻﹺ ۡﺪ ٍق ﹺﻲ ﺍ ۡﻟ ﹶﻐﺎﺑﹺﺮ ﹺ ﹶ
ﹶو ﹶﺣ ﹺﹼﻠ ﹺ ﺣﹺﻠ ﹶۡﻴ ﹶﺔ ﺍﻟ ﹸۡﻤ ﹼﹶﺘﻘ ﹺ ﹶﻦ ﹶو ﺍ ۡﺟ ﹶﻌ ۡﻞ ﹺﻲ ﻟ ﹺ ﹶﺴ ﹶ
ﹶوﺍفﹺ ﺑﹺﻲ ﹶ ۡ ﹶﺻ ﹶﺔ ﺍﻷۡ ﹶوﹼﹶﻟ ﹺ ﹶﻦ
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my hand with Thy benefits, drive Thy
generous gifts to me,
make me the neighbor of the best of Thy
friends in the Gardens which Thou hast
adorned for Thy chosen, and wrap me in Thy
noble presents in the stations prepared for
Thy beloveds!
Appoint for me a resting place with Thee
where I may seek haven in serenity, and a
resort to which I may revert and rest my eyes,
weigh not against me my dreadful misdeeds,
destroy me not on the day the secrets are
tried, eliminate from me every doubt and
uncertainty, appoint for me a way in the truth
from every mercy,
make plentiful for me the portions of gifts from
Thy granting of awards, and fill out for me the
shares of beneficence from Thy bestowal of
bounty!
Make my heart trust in what is with Thee and
my concern free for what is Thine, employ me
in that in which Thou employest Thy pure
friends,
drench my heart with Thy obedience when
intellects are distracted, and combine within
me independence continence, ease, release,
health, plenty, tranquility, and well-being!
Make not fail my good deeds through my
disobedience that stains them or my private
times of worship through the instigations of
Thy trial!
Safeguard my face from asking from anyone
in the world, and drive me far from begging for
that which is with the ungodly
Make me not an aid to the wrongdoers, nor
their hand and helper in erasing Thy Book!
Defend me whence I know not with a defense
through which Thou protectest me!
Open toward me the gates of Thy repentance,
Thy mercy, Thy clemency, and Thy boundless
provision! Surely I am one of those who
beseech Thee! And complete Thy favor
toward me! Surely Thou art the best of those
who show favor!
Place the rest of my life in the HAJ and the
U'MRA seeking Thy face, O Lord of the
worlds!
And may ALLAH bless MUHAMMAD and his
Household, the good, the pure, and peace be
upon him and them always and forever

 ﹶﹺﻢÒﹺﺪ ﹶﹺ≈ ﹶﻳ ﹶﺪ ﹼﹶی ﹶو ﹸﺳ ۡﻖ ﹶ ﹶ ﺍÒﹶو ﹶﺗ ﹺﹼﻤ ۡﻢ ﹸﺳﺒﹸﻮغﹶ ۡﹺﻌ ﹶﻤﺘ ﹺﻚﹶ ﹶﻋ ﹶ ﹼﹶﻲ ﹶو ﻇﹶ ﺎ ﹺ ۡﺮ ﹶ ﹶ ﺍ ﹶﻣﺎﺗ ﹺ ﹶ ﺎ ﻟ ﹶﹶﺪ ﹼﹶی ﺍ ۡﻣ ﹶ ۡﻸ ﹺﻣ ۡﻦ ﻓ ﹶﹶﻮﺍ

ﹶﻣ ﹶﻮﺍ ﹺﺒﹺﻚﹶ إ ﹺ ﹶﹶﻲ
 ﹶﹺﻒÒ ﹺﻚﹶ ﹶو ﹶﺟ ﹺﹼﻠ ۡﻠ ﹺ ﹶ ﹶ ﺍÒ ﹺﻚﹶ ﹺﻲ ﺍ ۡﻟﺠﹺ ﹶﻨﺎ ﹺن ﹼﹶﺍﻟ ﹺ ﹶزﻳﹼﹶ ۡﻨ ﹶﺘ ﹶ ﺎ ﹺﻷﹶ ۡﺻﻔ ﹶﹺﻴﺎÒﹶو ﹶﺟﺎو ﹺ ۡر ﺑ ﹺ ﹶﻲ ﺍﻷۡ ﹶﻃ ۡ ﹶﻴﺒ ﹺ ﹶﻦ ﹺﻣ ۡﻦ أﹶ ۡوﻟ ﹺ ﹶﻴﺎ
ﻧ ﹺ ﹶﺤﻠﹺﻚﹶ ﹺﻲ ﺍﻟ ﹶۡﻤ ﹶﻘﺎ ﹶﻣﺎ ﹺ
 ﹺﻚﹶÒﺕ ﺍﻟ ﹸۡﻤ ﹶﻌ ﹼﹶﺪة ﹺ ﹺﻷﹶﺣﹺﺒﹼﹶﺎ
ﹶو ﺍ ۡﺟ ﹶﻌ ۡﻞ ﹺﻲ ﻋ ﹺ ۡﻨ ﹶﺪ ﹶ≈ ﹶﻣﻘ ﹺﻴ ﹰﻼ ﺁوﹺی إﹺﻟ ۡﹶﻴ ﹺ ﹸﻣ ۡﻄ ﹶﻤﺌ ﹺ ﹼﻨ ﹰﺎ ﹶو ﹶﻣ ﹶﺜﺎﺑﹶ ﹰﺔ أﹶ ﹶﺗ ﹶﺒ ﹼﹶﻮ ﹸﺅ ﹶﺎ ﹶو أﹶ ﹶ ﹼﹸ ﹶﻋ ۡﻴﻨ ﹰﺎ ﹶو ﻻﹶ ﹸ ﹶﻘﺎ ﹺ ۡﺴ ﹺ
ﺑﹺ ﹶﻌ ﹺﻈ ﹶ ﹺ
 ﹺﺮ ﹺÒﺕ ﺍ ۡﻟ ﹶﺠ ﹶﺮﺍ

ﹺﺮﹸ ﹶو أﹶزﹺ ۡل ﹶﻋ ﹺﹼ ﻛ ﹸ ﹼﹶﻞ ﹶﺷ ٍﻚﹼ ﹶو ﹸﺷ ۡﺒ ﹶ ٍﺔ ﹶو ﺍ ۡﺟ ﹶﻌ ۡﻞ ﹺﻲ ﹺﻲ ﺍ ۡﻟ ﹶﺤ ﹺﹼﻖ ﹶ ﹺ ﻘ ﹰﺎÒﹶو ﻻﹶﺗﹸ ۡ ﻠﹺﻜۡ ﹺ ﻳﹶ ۡﻮ ﹶم ﺗﹸ ۡﺒ ﹶﻰ ﺍﻟ ﹼﹶ ﹶ ﺍ
ﹺﻣ ۡﻦ ﻛﹸﻞﹺﹼ ﹶر ۡﺣ ﹶﻤ ٍﺔ

ﹸﻮظ ۡﺍﻹ ﹺ ۡﺣ ﹶﺴﺎ ﹺن ﹺﻣ ۡﻦ إﹺﻓ ﹶۡﻀﺎﻟﹺﻚﹶ
ﹶو أﹶ ۡﺟﺰ ﹺ ۡل ﹺﻲ ﻗ ﹺ ﹶﺴ ﹶﻢ ﺍﻟ ﹶۡﻤ ﹶﻮﺍ ﹺﹺﺐ ﹺﻣ ۡﻦ ﻧ ﹶ ﹶﻮﺍﻟﹺﻚﹶ ﹶو ﹶو ﹺﹼ ۡ ﹶﻋ ﹶ ﹼﹶﻲ ﺣﹸﻈ ﹶ
ﺍﺳ ﹶﺘ ۡﻌﻤﹺ ۡﻠ ﹺ ﺑ ﹺ ﹶﻤﺎ ﹶ ۡﺴ ﹶﺘ ۡﻌﻤﹺ ﹸﻞ
ۡ ﹶو ﺍ ۡﺟ ﹶﻌ ۡﻞ ﹶﻗ ۡﻠ ﹺﺒ ﹶوﺍ ﹺﻘ ﹰﺎ ﺑ ﹺ ﹶﻤﺎ ﻋ ﹺ ۡﻨ ﹶﺪ ﹶ≈ ﹶو ﹶ ﹺﹼ ﹸﻣ ۡﺴ ﹶﺘ ۡ ﹶ ﻏ ﹰﺎ ﻟ ﹺ ﹶﻤﺎ ﹶﹸﻮ ﹶﻟﻚﹶ ﹶو

ﺑ ﹺ ﹺ ﹶﺧﺎﻟ ﹺ ﹶﺼ ﹶﺘﻚﹶ
ﹶﺎف ﹶو ﹼﹶ
ﺍﻟﺪ ﹶﻋ ﹶﺔ ﹶو
ﹶو أﹶ ۡ ﹺ ۡﺏ ﹶﻗ ۡﻠ ﹺﺒ ﻋ ﹺ ۡﻨ ﹶﺪ ذﹸ ﹸﻮ ﹺل ﺍ ۡﻟ ﹸﻌ ﹸﻘﻮ ﹺل ﻃﹶﺎ ﹶﻋ ﹶﺘﻚﹶ ﹶو ﺍ ۡﺟ ﹶﻤ ۡﻊ ﹺ ﹶﻲ ﺍ ۡﻟﻐﹺ ﹶ ﹶو ﺍﻟ ﹶۡﻌﻔ ﹶ
ﺍﻟ ﹸۡﻤ ﹶﻌﺎﻓﹶﺎ ﹶة ﹶو ﹺﹼ
ﺍﻟﺼ ﹼﹶﺤ ﹶﺔ ﹶو ﹼﹶ
ﺍﻟﻄ ﹶﻤ ۡﻧ ﹺﻴ ﹶﻨ ﹶﺔ ﹶو ﺍﻟ ﹶۡﻌﺎﻓ ﹶﹺﻴ ﹶﺔ
ﺍﻟﺴ ﹶﻌ ﹶﺔ ﹶو ﹼﹸ

ﹶو ﻻﹶﺗﹸ ۡﺤﺒ ﹺ ۡﻂ ﹶﺣ ﹶﺴ ﹶﻨﺎ ﹺﻲ ﺑ ﹺ ﹶﻤﺎ ﹶ ﹸﺸﻮﺑ ﹸ ﹶ ﺎ ﹺﻣ ۡﻦ ﹶﻣ ۡﻌﺼﹺ ﹶﻴﺘ ﹺﻚﹶ ﹶو ﻻ ﹶ ﹶﺧﻠ ﹶﹶﻮﺍ ﹺﻲ ﺑ ﹺ ﹶﻤﺎ ﹶ ۡﻌﺮ ﹺ ﹸض ﹺﻲ ﹺﻣ ۡﻦ ﻧﹶﺰﹶﻏﹶﺎ ﹺ
ﺕ
ﻓﹺﺘ ۡ ﹶﻨﺘﹺﻚﹶ

ﹶو ﹸﺻ ۡﻦ ﹶو ۡﺟ ﹺﻲ ﹶﻋ ﹺﻦ ﹼﹶ
س ﹶﻣﺎ ﻋ ﹺ ۡﻨ ﹶﺪ ﺍ ۡﻟﻔﹶﺎ ﹺﺳﻘ ﹺ ﹶﻦ
ﺍﻟﻄ ﹶﻠ ﹺﺐ إ ﹺ ﹶﻰ أﹶ ﹶﺣ ٍﺪ ﹺﻣ ﹶﻦ ﺍﻟ ﹶۡﻌﺎ ﹶﻟﻤﹺ ﹶﻦ ﹶو ذﹸﺑﹺﹼ ﹺ ﹶﻋ ﹺﻦ ﺍ ۡﻟﺘ ﹶﹺﻤﺎ ﹺ
ﹶو ﻻﹶ ﹶﺗ ۡﺠ ﹶﻌ ۡﻠ ﹺ ﻟ ﹺ ﹼﹶﻠﻈﺎﻟﹺﻤﹺ ﹶﻦ ﻇﹶ ﹺ ﺮ ﹰﺍ ﹶو ﻻﹶ ﹶﻟ ﹸ ۡﻢ ﹶﻋ ﹶﻰ ﹶﻣ ۡﺤﻮ ﹺﻛ ﹺ ﹶﺘﺎﺑﹺﻚﹶ ﹶﻳﺪ ﹰﺍ ﹶو ﹶﺼﹺ ﺮ ﹰﺍ ﹶو ﹸﺣ ۡﻄ ﹺ ﹺﻣ ۡﻦ ﹶﺣ ۡﻴ ﹸﺚ

ﻻﹶأﹶ ۡﻋ ﹶﻠ ﹸﻢ ﺣ ﹶﹺﻴﺎﻃﹶ ﹰﺔ ﹶ ﻘ ﹺﻴ ﹺ ﺑ ﹺ ﹶ ﺎ
ﺍﺏ ﹶﺗ ۡﻮﺑﹶﺘﹺﻚﹶ ﹶو ﹶر ۡﺣ ﹶﻤﺘ ﹺﻚﹶ ﹶو ﹶرأۡ ﹶﻓﺘﹺﻚﹶ ﹶو رﹺ ۡ ﻗﹺﻚﹶ ﺍﻟ ﹶۡﻮﺍ ﹺﺳ ﹺﻊ إ ﹺﹺﹼﻲ إ ﹺﻟ ۡﹶﻴﻚﹶ ﹺﻣ ﹶﻦ ﺍﻟﺮﹼﹶﺍﻏﹺﺒ ﹺ ﹶﻦ ﹶو
ﹶو ﺍ ۡﻓ ﹶﺘﺢۡ ﹺﻲ أﹶﺑۡ ﹶﻮ ﹶ
أﹶ ۡﺗﻤﹺ ۡﻢ ﹺﻲ إ ﹺ ۡ ﹶﻌﺎ ﹶﻣﻚﹶ إﹺﻧﹼﹶﻚﹶ ﹶﺧ ۡﺮﹸ ﺍﻟ ﹸۡﻤ ۡﻨ ﹺﻌﻤﹺ ﹶﻦ

ﹶو ﺍ ۡﺟ ﹶﻌ ۡﻞ ﺑﹶﺎ ﹺ ﹶﻲ ﻋﹸ ﹸﻤﺮﹺی ﹺﻲ ﺍ ۡﻟ ﹶﺤ ﹺﹼﺞ ﹶو ﺍ ۡﻟ ﹸﻌ ۡﻤ ﹶﺮة ﹺﺍﺑۡﺘﹺ ﹶﻐﺎ ﹶء ﹶو ۡﺟ ﹺﻚﹶ ﻳﹶﺎ ﹶرﺏﹼﹶ ﺍﻟ ﹶۡﻌﺎ ﹶﻟﻤﹺ ﹶﻦ
ﻳﻦ
ﺍﻟﻄﻴﹺﹼﺒ ﹺ ﹶﻦ ﹼﹶ
ﹶو ﹶﺻ ﹼﹶﻰ ﺍﷲﹸ ﹶﻋ ﹶﻰ ﹸﻣ ﹶﺤ ﹼﹶﻤ ٍﺪ ﹶو ﺁﻟ ﹺ ﹺ ﹼﹶ
ﻳﻦ ﹶو ﹼﹶ
ﺍﻟﺴﻼ ﹸﹶم ﹶﻋﻠ ۡﹶﻴ ﹺ ﹶو ﹶﻋﻠ ۡﹶﻴ ﹺ ۡﻢ أﹶﺑﹶ ﹶﺪ ۡﺍﻵﺑ ﹺ ﹺﺪ ﹶ
ﺍﻟﻄﺎ ﹺﺮ ﹺ ﹶ

